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PROVISIONES GENERALES

1. EL 2022 FLOW CONCACAF CARIBBEAN CLUB CHAMPIONSHIP

1.1 El nombre oficial del torneo es el 2022 Flow Concacaf Caribbean Club Championship (de ahora
en adelante: la Competencia). Concacaf, a su criterio exclusivo, puede cambiar el nombre oficial
de la competencia e incluir un Titulo o Patrocinador Presentador en el nombre oficial y en las
marcas oficiales.

1.2 La Competencia es un evento oficial de la Confederacién de Norte, Centroamérica y el Caribe de
Futbol Asociacion (Concacaf).

1.3 La Competencia se jugara en una ronda comenzando con una fase de grupos.

1.4 Las Asociaciones Miembro de Concacaf (de ahora en mds: Asociaciones) pertenecientes a la zona
geografica del Caribe, cuyas ligas son consideradas profesionales o semi-profesionales, pueden inscribir
dos clubes cada una, en base al criterio estipulado entre Concacaf y cada Asociacion.

1.5 Esta competencia sirve como evento clasificatorio para la Liga Concacaf Scotiabank y los
torneos de la Liga de Campeones Concacaf Scotiabank.

1.6 El Reglamento de la Competencia (de ahora en mas: el Reglamento) rige los derechos y las
responsabilidades de todos los que participan en la Competencia.

1.7 El Reglamento, los Estatutos de Concacaf y todas las otras normas, disposiciones, circulares,
lineamientos y decisiones de Concacaf vigentes se aplicardn y son vinculantes para todas las
Asociaciones participantes, oficiales, jugadores y sus respectivos clubes y todas las personas
involucradas en la preparacién, organizaciéon y albergue de la Competencia.

2. Calendario

e Fase de grupos 13- 17 mayo

e Semifinales: 19 mayo

e Final y Partido de 32 lugar: 22 mayo
e Partido de 42 posicidn: 25 mayo
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3. Concacaf

3.1 Las responsabilidades de Concacaf, ademas de otros asuntos, incluyen, entre otras:
3.1.1 Organizar la Competencia

3.1.2 Supervisar los preparativos generales, decidir el borrador del formato de la
competencia, y determinar los emparejamientos.

3.1.3 Determinar el calendario de partidos y los horarios de arranque para la
Competencia;

3.1.4 Estipular las fechas y aprobar las sedes de los partidos durante la Competencia
3.1.5 Nombrar los Coordinadores de Sede, Coordinadores de Partido Comisarios de

Partido, Grupo de Estudio Técnico, Arbitros, Arbitros Asistentes, Miembros de Comité
Disciplinario, y otros delegados (de ahora en adelante, Oficiales de Partido) para la

Competencia;

3.1.6 Subvencioén diaria [per-diem] y gastos de viajes internacionales para los Oficiales
de Partido de Concacaf;

3.1.7 Aprobar la eleccién de; laboratorio WADA que se hard cargo de los
analisis/pruebas de dopaje;

3.1.8 Decidir qué partidos pueden estar sujetos a pruebas de dopaje;

3.1.9 Informar al Comité Disciplinario sobre cualquier violacidn a las regulaciones
aplicables, para que se tomen las medidas adecuadas;

3.1.10 Reemplazar los clubes que abandonaron la Competencia y sobre qué base se
haran los reemplazos;

3.1.11 Estipular los casos de fuerza mayor;

3.1.12 Seleccionar el baldn oficial de partido y el material técnico estipulado;
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3.1.13 Organizary coordinar la ceremonia pospartido inmediatamente después del
partido de vuelta de la Ronda Final;

3.1.14 Tratar cualquier otro aspecto de La Competencia que no sea responsabilidad de
cualquier otro érgano conforme a los términos de este Reglamento.

3.2 Las decisiones tomadas por Concacaf son finales y vinculantes, y no estan sujetas a apelacion.

3.3 Concacaf podra modificar estas Regulaciones, en cualquier momento, con el fin de cumplir con
las leyes de jurisdicciones especificas, cuando sea aplicable. Todas las responsabilidades, derechos
y obligaciones de las partes, en virtud del presente, estaran sujetas al cumplimiento de las leyes,
regulaciones, ordenanzas y otras normas locales emitidas por las autoridades competentes de las
jurisdicciones aplicables.

4. Los Clubes Participantes seran responsables de:

4.1 Cada Club Participante es responsable a lo largo de la Competencia de:

41.1 La conducta de todos los jugadores, entrenadores, gerentes, oficiales, jefes de prensa,
representantes e invitados de su delegacion: (de ahora en adelante: Miembros de
Delegaciéon de Equipo), y de cualquier persona que tenga tareas en su nombre a lo largo
de la Competencia;

4.1.2 Garantizar la provision de cobertura de Seguro adecuada para los Miembros de
Delegacion de Equipo, y cualquier persona con tareas en su nombre, contra todo riesgo,
incluyendo, entre otros, salud, lesiones, accidentes, enfermedad, y viajes, en
consideracion de las reglas o normas pertinentes;

4.1.3 Proporcionarle a Concacaf toda la informacién y/o documentacién requerida, dentro
de los plazos estipulados. Los Clubes que no le provean a Concacaf toda la
informacion y/o documentacién necesaria dentro de los plazos estipulados seran
multados por el monto de tres mil (3,000) USD, excepto en casos de circunstancias
imprevistas y casos de fuerza mayor, segun el criterio de la Secretaria General de
Concacaf. La multa podrd ser incrementada en un 50% por cada caso en que se repita la
ofensa.

4.1.4 Solicitar las visas con el tiempo de antelacion requerido, segln las estipulaciones de las
misiones diplomaticas de los paises que se visitaran, cuando sea necesario;




415

4.1.6

4.1.7

4.1.8
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Asistir a las conferencias de prensa y a otras actividades oficiales de los medios,
organizadas por Concacaf, y en base a estas instrucciones;

Asistir obligatoriamente a la Reunién de Coordinacién de Partido, en el lugar y
horario previamente estipulado;

Permitir que Concacaf utilice las marcas para la promocién de la Competencia, y
permitir que los patrocinadores del evento utilicen las marcas exclusivamente de un
modo colectivo Unicamente con el propédsito de promocionar la Competencia, segin
el Reglamento Comercial de la Competencia;

Colaborar y apoyar a Concacaf con las promociones y activaciones de los
patrocinadores del torneo segun el Reglamento Comercial de la Competencia

4.2 Cada Club Anfitrion/LOC sera responsable a lo largo de la Competencia de:

42.1

4.2.2

423

424

4.2.5

4.2.6

4.2.7

Proporcionar un estadio que cumpla con los criterios estipulados por Concacaf;

Asegurar que el estadio esté completamente disponible el Dia de Partido-1 y el Dia de
Partido-2, para las finales, para uso exclusivo del Personal de Concacaf y oficiales, para
conducir las caminatas, instalar los letreros, y cualquier otra actividad razonablemente
requerida. No pueden llevarse a cabo otras actividades no relacionadas con la
competencia durante este tiempo;

Proveer acceso a un campo de entrenamiento que sea similar en dimensiones vy
superficie para el MD-1, si el del estadio no esta disponible debido a condiciones
climaticas;

Proporcionar transporte local para los delegados y Oficiales de Partido de Concacaf
designados, desde su llegaday hasta su partida para todas sus funciones oficiales;

Proporcionar habitaciones en los hoteles locales (incluyendo desayuno e internet)
para los Oficiales de Partido de Concacaf designados;

Reservar y proveer las habitaciones necesarias y/o equipamiento para la Reunién de
Llegada del Equipo (TAM) y la Reunién de Coordinacién de Partido )MCM);

Proporcionar toda informacidn local que el equipo visitante requiera —siempre y
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4.2.8

429

4.2.10

4.2.11

4.2.12

4.2.13

cuando searazonable-, de acuerdo con el calendario determinado por Concacaf;

Recomendar hoteles al equipo visitante e informar que hotel albergara a los
Oficiales del Partido para evitar cualquier conflicto;

Proveer agua y bebidas isotdnicas tal como estipulada por Concacaf;

Obtener seguro para los terrenos de entrenamiento;

Asegurar que el terreno de juego esté disponible para la sesidon de entrenamiento del
equipo;

Asegurar que el escolta policial (excepto si se ha considerado no necesario para ambos
equipos) esté a tiempo para todos los movimientos oficiales;

Proveer una persona de contacto del equipo, quien sera responsable del equipo visitante
y estard disponible para éste durante toda su estadia, y debera:

4.2.13.1 Hablar el idioma del equipo;

4.2.13.2 Estar presente a la llegada del equipo al aeropuerto y acompafiarlos a
los entrenamientos y a los partidos;

4.2.13.3 Asistir al equipo con pedidos especiales, tales como arreglar menus
especificos;
42134 Arreglar el transporte a y desde la reunidn de coordinacién de partido

para la delegacién de equipo;

4.2.13.5 Asegurar que el vestuario del equipo esté limpio y listo con las
provisiones necesarias conforme a la Concacaf;

4.2.13.6 Confirmar los arreglos de asientos para los VIPs del equipo visitante,
como se describio;

4.2.13.7 Cualquier pedido razonable del equipo visitante o de Concacaf para el
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vestuario el dia de partido,

4.2.14  Proveer los boletos de partido tal como se explicéd en el Reglamento Comercial, a mas
tardar el Dia de Partido-1;

4.2.15  Garantizar el orden como asi también la seguridad en el estadio, en colaboracién con las
autoridades pertinentes;

4.2.16 Proporcionar una seccion segura separada para los aficionados del Club visitante;

4.2.17 Comprometerse y arreglar seguros de responsabilidad civil adecuados con respecto
al estadio en el que se jugard el partido, agregar en la péliza de seguro a Concacafy
a los socios de mercadeo de la Competencia como “Asegurados Adicionales en la
péliza y proporcionarle a Concacaf una copia de dicha péliza antes del primer
partido del club en la competencia;

4.2.18  Proveer una oficina en el estadio con conexién de internet inaldmbrico para los Oficiales
de Partido;

4.2.19  Proveer como minimo diez nifios recogedores de balones para cada partido, de 14 afios,
0 mayores;

4.2.20 En el caso de albergar el partido final de la Competencia, asistir y cooperar con Concacaf
para coordinar los arreglos de la entrega de premios pospartido en la cancha
inmediatamente después del partido;

4.2.21 Cubrir todos los costos asociados con la seccion 3.2.

4.3 Cada Club visitante tendra las siguientes responsabilidades a lo largo de la Competencia:

43.1 Llegar a la ciudad anfitriona a mas tardar 48 horas antes del arranque, para efectuar los
chequeos de uniformes y jugadores, como asi también sus obligaciones de
prensa/medios.

43.2 Cubrir su propio viaje local e internacional y todos los costos relacionados con la
obtencién de visas;

433 Pagar las tasas de aeropuerto, gastos de lavanderia y propinas habituales;
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434 Tener un teléfono celular durante los partidos que tenga capacidad de hacer y recibir
llamados durante su estadia en el extranjero;

435 Hacer cualquier pedido de guia, informacion, o asistencia desde el club local con
suficiente tiempo;

4.3.6 Informar al club local sobre la cantidad aproximada de seguidores que concurrirdn, y si
tienen conocimiento de seguidores problematicos que concurran o que traten de tener
acceso al estadio;

43.7 Viajar como minimo con 18 jugadores de la Lista Final aprobada de 30 Jugadores para
cada partido;

43.8 Cubrir todos los costos asociados con la seccién 3.3 salvo estipulacién contraria por parte
del club anfitridn.

4.4 Los Clubes y sus jugadores y oficiales participantes en la Competencia deben acordar respeto y

cumplimiento con:

441

4.4.2

443

444

4.4.5

4.4.6

4.4.7

Las Reglas del Juego y los principios de Fair Play ;

Los Estatutos de Concacaf y todas las regulaciones, normas, cddigos, protocolos,
circulares, directivas, lineamientos, y decisiones (incluyendo este Reglamento);

Todas las decisiones y directivas del Consejo de Concacaf;

El Cédigo de Etica de la FIFA y el Cédigo de Conducta de Concacaf

Reglamento de Control de Dopaje de la FIFA;

Todos los protocolos de Concacaf durante los partidos, y cooperar totalmente con su
implementacion (por ej. el protocolo de Concacaf para incidentes racista durante los
partidos);

Todas las estipulaciones de Concacaf de anti-amafo de partidos y antirracismo;
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4.4.8 Todos los requisitos de Concacaf de marketing y medios, tal como se estipula en el
Reglamento de Medios y de Marketing;

4.4.9 Todos los requisitos de kit y equipamientos conforme a la seccién 15 de este Reglamento;

4.4.10 Proveerle a Concacaf, antes del arranque de la competencia, las estadisticas, fotos de
jugadores, informacidn sobre el estadio, incluyendo fotografias aéreas y cualquier otra
informacion necesaria para asistir con la promocion de la competencia;

4.4.11 Responsable de poner en el terreno de juego solamente jugadores elegibles. La falta de
cumplimiento con esto conllevard a las consecuencias estipuladas en el Reglamento
pertinente.

4.5 Los Clubes tomaran todas las medidas necesarias para que sus jugadores y oficiales estén sujetos a
y cumplan con todos los estatutos, normas, cddigos, protocolos, circulares, directivas, decisiones,
estipulaciones y requisitos mencionados en éste.

4.6 Abstenerse de cualquier conducta ilegal, inmoral, o antiética que dafie o pudiera dafiar la integridad
y reputacion del futbol y debe cooperar totalmente con Concacaf en todo momento a fines de
impedir, investigar y sancionar tal conducta.

4.7 Todos los clubes que estén inscriptos en la Competencia no deberan referirse (ni directa ni
indirectamente) a su equipo como equipo inferior, ni publicamente ni en los medios impresos y/o
electrdnicos.

5. INSCRIPCIONES PARA LA COMPETENCIA

5.1 El criterio especifico de inscripcion para cada Asociacidn o competencia clasificatoria regional sera
acordado entre Concacaf y cada Asociacidn en cuestion.

5.1.1 Criterio de clasificacion de Republica Dominicana:
5.1.1.1 El Campedn de liga local 2021
5.1.1.2 El Sub-Campedn de liga local 2021

5.1.2 Criterio de clasificacion de Haiti:

5.1.2.1 El Campedn de la liga apertura 2020/2021
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5.1.2.2 El Sub-Campedn de la liga apertura 2020/2021 y también el equipo con mas
puntos acumulados en la apertura y clausura 2020/2021

5.1.3 Criterio de clasificacion de Jamaica:

5.13.1 El Campedn de liga local 2021
5.1.3.2 El Sub-Campedn de liga 2021
5.2 En principio, los clubes obtendran el derecho de ser inscriptos por su Asociacion de la competencia,
en base a:

5.2.1 Fair Play y mérito deportivo;
5.2.2 Cumplimiento con los requisitos de su Asociacion para Licencia de Clubes Regionales;
5.2.3 Buen estatus financiero con su Asociacién y con Concacaf.

5.2.4 En el caso de desacuerdo en el establecimiento del criterio de inscripcién, Concacaf
determinard vy aplicard las regulaciones de inscripcion a su exclusivo criterio.

5.2.5 Los clubes clasificados deben presentar:
5.2.5.1 El acuerdo de participacidn firmado (enviado via su Asociacién) a mds tardar
en la fecha especificada por Concacaf, punto en el cual estaran oficialmente

inscriptos en la Competencia.

5.2.5.2 Todos los otros documentos necesarios, a mas tardar en las fechas
especificadas por Concacaf.

5.2.6 Al momento de su inscripcién en la Competencia, cada uno de los clubes acuerda:
5.2.6.1 Jugar en la Competencia hasta su eliminacion;
5.2.6.2 Asegurar que el calendario de su liga no se superponga con las fechas y
horarios de las competencias conforme fueron determinadas y aprobadas

por la Confederacidn;

5.2.6.3 Poner en el terreno de juego a sus mas sélidos equipos a lo largo de la
competencia;

5.2.6.4 Asegurar que su sede local reldna los requisitos establecidos en las
secciones 12 y 14 de este Reglamento;

5.2.6.5 Jugar todos los partidos programados en las fechas y horas determinadas
por Concacaf y estipuladas conforme a este Reglamento;

13
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5.2.6.6 Proveerle a Concacaf todos los requisitos definidos en este reglamento;

5.2.6.7 Tomar todas las medidas necesaria para que sus jugadores, oficiales y
personal estén vinculados a y cumplan con todas las leyes, regulaciones,
normas, cédigos, protocolos, directivas, decisiones aplicables, incluyendo,
entre otros, todos los requisitos antidopaje, todas las estipulaciones de
antirracismo y de anti-amafio de partidos, y todos los requisitos de
marketing y medios;

5.2.6.8 Abstenerse cualquier conducta ilegal, inmoral, o antiética que dafe o
pueda dafar la integridad y reputacion del futbol y debe cooperar
totalmente con Concacaf siempre en sus esfuerzos por impedir, investigar
y sancionar dicha conducta;

5.2.6.9 Que el club mismo, como asi también sus jugadores, oficiales, y personal,
reconozcan la jurisdiccién de la Corte de Arbitraje del Deporte (CAS), tal
como se define en los Estatutos de la FIFA y de Concacaf.

5.2.7 El Campedn de la Competencia:

5.2.7.1 No clasifica automaticamente a la siguiente edicidén de la competicion.

6. REGLAS DEL JUEGO

6.1

6.2

Todos los partidos deberan ser jugados en base a las Reglas de Juego en vigencia en el
momento de la Competencia y segln su respectiva estipulacién por la Junta Internacional de
Futbol Asociaciéon [IFAB]. En el caso de cualquier discrepancia en la interpretacion de las
Reglas del Juego, el idioma inglés sera autoritativo.

Cada partido durara 90 minutos, y constara de dos tiempos de 45 minutos cada uno, con un intervalo
de medio tiempo de 15 minutos.

7. RETIROS, PARTIDOS NO JUGADOS, PARTIDOS ABANDONADOS

7.1

Si una Asociacién no inscribe adecuadamente en la Competencia un club o clubes elegibles,
o dichos clubes no rednen los requisitos establecidos en este Reglamento (considerado como
“sin-inscripcion”), Concacaf decidird, a su criterio exclusivo, cual sera la medida a tomar en
cuanto al espacio vacante en la Competencia. Lo mismo se aplicard en los casos en que una
Asociaciéon y/o un club no estén en buen estatus con Concacaf o un club no esté en buen
estatus con su Asociacion. Esta decisidon puede incluir:

14



Edicion 2022- ESPANOL

7.1.1 Que la Asociacidn o Asociaciones en cuestion proporcione un club o clubes
alternativos;
7.1.2 Proporcionar un club alternativo de una o varias Asociaciones diferentes;
7.1.3 En el caso de la competencia clasificatoria regional, el siguiente club elegible;
7.1.4 Dejar el espacio vacante y otorgar un “pase” a su(s) oponente(s).
7.2 Una vez que hayan sido inscriptos en la Competencia, los clubes participantes deben

cumplir con todas sus obligaciones, incluyendo participar en todos los partidos. La falta de

participacion en alguno de los partidos puede ser considerada, a total criterio de

Concacaf, como un retiro/abandono del evento. Un retiro puede tener un serio impacto

en laintegridad del evento, y como tal, se aplicaran las sanciones que se definen mas

abajo, excepto en casos de fuerza mayor o de circunstancias imprevistas, segun lo

considere aplicable Concacaf.

7.3 En el caso de retirada de un Club se aplicardn las siguientes multas:
7.3.1 Después de haber firmado el Acuerdo de Participacién, hasta una semana antes del
sorteo: Una multa de $7,500 USD.
7.3.2 Desde una semana antes del sorteo hasta el primer partido de la competencia: Una
multa de $10,000 USD.
7.3.3  En cualquier momento durante la Competencia: Una multa de $15,000 USD.
7.4 No jugar o no completar cualquier partido especifico no libera a un equipo de su obligacién

de jugar en otros partidos programados en la Competencia. Todos los casos estaran sujetos
a revision por parte del Comité Disciplinario de Concacaf para posibles sanciones y/o multas.

7.5 Excepto en los casos de fuerza mayor o de circunstancias imprevistas, consideradas aceptables
por Concacaf, un club que abandona en cualquier fase de la Competencia puede estar sujeto
alo siguiente:

7.5.1

7.5.2

7.5.3

7.5.4

Reembolsar al club o a los clubes oponentes y/o a Concacaf cualquier gasto
gue haya surgido como consecuencia de su participacién o no participacién
en la Competencia;

Pagar una compensacidon por cualquier dafio o perjuicio que haya surgido
como consecuencia de su abandono;

Ser descalificado de su participacién en las dos siguientes ediciones de la
Competencia;

Ser referido al Comité Disciplinario de Concacaf (de ahora en mas: Comité
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Disciplinario) para sanciones adicionales.

7.6 La Asociacion de cualquier club sancionado serd responsable de asegurar que dichas
especificas sanciones se apliqueny sean cumplidas.

7.7 Ninguna de estas decisiones es apelable.

7.8 Si el partido no puede comenzar a tiempo debido a una causa de fuerza mayor o por cualquier
otro incidente, tal como, pero sin limitarse a que el terreno no esté en buenas condiciones para
jugar, condiciones climaticas, problemas con lailuminacion, etc., se deberd procederde la
manera siguiente:

7.8.1 El partido debe ser postergado primeramente por un minimo de treinta (30)
minutos, salvo que el Arbitro decida que el partido puede comenzar antes,
antes que se tome la decision de reprogramar el partido;

7.8.2 A total criterio del Arbitro, otra postergacién de un maximo de treinta (30)
minutos se permitira si, en opinidn del Arbitro, este tiempo extra de demora
serd suficiente para que el partido comience;

7.8.3 De lo contrario, al final del Segundo periodo de treinta minutos, el Arbitro
debe declarar que el partido ha sido cancelado;

7.8.4 En el caso de cancelacidon de un partido, Concacaf decidird, dentro de las dos
horas de la cancelacién decidida por el Arbitro, si el partido puede ser
reprogramado (tomando en cuenta los aspectos deportivos y de
organizacién), o si es necesario tomar otras medidas y decisiones antes de
continuar con la Competencia. Toda sancién disciplinaria resultante del
partido cancelado permanecera vigente.

7.8.5 Si el partido es interrumpido y no puede continuar por las razones estipuladas
mas arriba, sera considerado como abandonado. El juego continuara al dia
siguiente desde el punto en el que fue interrumpido, y se jugara hasta su
complecidn, evitando un gasto extra significativo para el club visitante. Si ain
es imposible completar el partido al dia siguiente por las mismas razones,
Concacaf determinard cdmo y cudndo se completard el partido. Los gastos
gue haya tenido el club visitante se dividiran por partes iguales entre los dos

clubes.
7.9 Los siguientes principios seran aplicados para el reinicio del partido:
7.9.1 El partido sera reiniciado con el mismo nimero de jugadores en el terreno y

con los suplentes disponibles que habia cuando el partido fue abandonado;

7.9.2 No se podran agregar suplentes a la lista de jugadores en la Lista Inicial;

7.9.3 Los equipos pueden hacer solamente una cantidad de substituciones igual a
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la que estaban autorizados cuando el partido fue abandonado;

7.9.4 Los jugadores expulsados durante el partido abandonado no pueden ser
reemplazados;

7.9.5 Todas las sanciones impuestas antes del abandono del partido permanecen
validas para el resto del partido;

7.9.6 La hora, fecha (prevista para el dia siguiente) y lugar del arranque seran
estipulados por Concacaf previa consulta con los Clubes participantes;

7.9.7 Cualquier otra cuestion que requiera una decisién serd encarada por
Concacaf.

8. REEMPLAZOS

8.1

Si un Club se retira o es excluido de La Competencia, el Consejo de Concacaf decidird si
reemplazard o no al Club en cuestidn por otro Club.

9. ELIGIBILIDAD DE JUGADORES

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

Un jugador elegido para representar a su club en la Competencia debe reunir todos los
requisitos estatutarios de Concacaf para elegibilidad de jugadores.

Las protestas relacionadas con la elegibilidad de jugadores deben ser decididas por el Comité
Disciplinario de Concacaf conforme al Cédigo Disciplinario de la FIFA'y, a partir de su entrada en
vigor, el Cédigo Disciplinario de la Concacaf.

El club tiene la responsabilidad de poner en el terreno de juego solamente a jugadores elegibles. La
falta de cumplimiento con ello conllevard a las consecuencias estipuladas en el Cédigo Disciplinario
de la FIFA, y, a partir de su entrada en vigor, el Cédigo Disciplinario de Concacaf.

Si Concacaf cuestiona la elegibilidad de un jugador, Concacaf se reserva el derecho de considerar o
determinar que dicho jugador no es elegible para participar en cualquier fase de La Competencia,
hasta que la elegibilidad del jugador sea confirmada por Concacaf conforme a las regulaciones
pertinentes.

Cualquier equipo que haya puesto en el terreno de juego un jugador no elegible perdera el partido.
Si el resultado del partido fue una victoria para el club que incluyd un jugador no elegible, se
concederan tres puntos al equipo adversario en base a un resultado de 3 a 0, o mayor, dependiendo
del resultado del partido. Este incidente sera presentado al Comité Disciplinario para su analisis.

10. LISTAS DE JUGADORES
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10.1  Lista de la Competencia

10.1.1  Los clubes deben proveer una lista de 30 jugadores a Concacaf, a mas tardar 14
dias antes del inicio de la competencia o tal estd estipulado en las circulares. Esta
lista es vinculante y debe incluir los nombres de -como minimo- 18 jugadores, y
no mas de 30.

10.1.2  Si la lista de la competencia no incluye como méaximo 30 jugadores, se podran
agregar jugadores adicionales, siempre y cuando la cantidad total no exceda los
30.

10.1.3  Los clubes deben proveerle a Concacaf su lista final de partido de 20 jugadores
(pero 18 como minimo), seleccionados de la lista de la competencia de 30
jugadores por la fecha estipulada en la Circular de Requisitos Administrativos.

10.1.4  Un jugador que ya haya sido inscripto por un club no puede ser eliminado de la
lista independientemente de la razén/motivo.

10.1.5 Los clubes deben inscribir por lo menos tres porteros en su lista de 30 jugadores,
de los cuales dos, como minimo, deben estar incluidos en la lista de 20 jugadores.

10.1.6  Si ambos porteros inscriptos sufren lesiones o enfermedades durante un largo
tiempo, el club puede reemplazar a los porteros en cuestién por otro portero en
cualguier momento durante la competencia, de la lista de 30 jugadores. Se
considera largo tiempo de lesién o enfermedad cuando el jugador permanece
incapacitado para jugar por mas de 30 dias. Un reporte médico debe presentarse
a Concacaf con los detalles de la duracién de la lesidon o enfermedad del portero,
antes de que otro jugador sea aprobado como reemplazante.

10.1.7  Todas las listas deben ser aprobadas por las Federaciones de los respectivos
clubes antes de ser enviadas a Concacaf.

10.2  Unavez que un jugador ha estado en actividad en el terreno de juego para un club en la
competencia, dicho jugador no puede ser registrado por ningun otro club durante la misma edicion
de la Competencia.

10.3  Todos los Jugadores deben estar registrados en el club y en la Federacién correspondiente y
elegibles para jugar en cualquier partido de liga para la temporada actual, segun lo estipulan
las fechas limite de la FIFA para transferencias en cada pais.

10.4 Todos los jugadores participantes deben tener una identificacion legal y valida, que incluya una
foto actual y todos los particulares de la fecha de nacimiento (dia, mes, y afo) del jugador).

11. LISTAS INICIALES Y SUPLENTES EN EL BANCO
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11.1  Unjugador inscripto en una lista de equipo, conforme a la seccién 9.1 y juegue en un partido oficial
no puede ser inscripto en un club para la misma edicién de la competencia en la cual estd
participando.

11.2  Asullegada ala sede, y a mas tardar 90 minutos antes de cada partido, un representante de cada
equipo debe presentar su lista inicial, seleccionada de la Lista de 20 Jugadores previamente enviada,
al Coordinador de Sede u otro oficial autorizado de Concacaf, y debera tener también la
documentacidn de identificacion antes mencionada, para su verificacion, si es necesario. Todo
jugador que no tenga la documentacion pertinente sera considerado no elegible para participar.

11.3  Siun jugador inicial se encuentra seriamente lesionado o estd tan enfermo que no puede ya jugar,
puede ser reemplazado antes del protocolo pre-juego sin penalidad por un jugador suplente
elegible, pero debe figurar en la Lista Inicial como lesionado, y no sera elegible para jugar el partido.

11.4  Se permite un maximo de siete (7) jugadores suplentes y nueve (9) oficiales de club en el banco de
suplentes. Los oficiales de club deben indicar sus nombres y funciones en el formulario oficial
provisto por Concacaf antes del partido. Nota: un jugador u oficial suspendido no tiene autorizacion
para sentarse en el banco de suplentes.

12. FORMATO Y ESTRUCTURA DE LA COMPETENCIA
12.1  Los Competencia comenzara con dos (2) grupos de tres (3) equipos por grupo; A la conclusion de
dicha fase de grupos, los mejores dos (2) equipos avanzaran a las Semifinales. El formato de La
Competencia es la siguiente:

12.1.1 Los equipos se jugaran una vez en un formato de todos contra todos.

12.1.2 Los equipos recibirdn tres (3) puntos por cada partido que ganen y un (1) punto por cada
partido que empaten. No se otorgaran puntos por partidos perdidos.

12.1.3 Los equipos seran rankeados en base al siguiente criterio:

12.1.3.1 Mayor Cantidad de Puntos acumulados;

12.1.3.2  Mejor diferencia de goles;

12.1.3.3 Mayor cantidad de goles marcados en todos los partidos de Fase de Grupo

12.1.4 Sidos (2) o mas equipos siguen igualados después del criterio mencionado, su ranking sera
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determinado de la siguiente manera:
12.1.4.1 Mayor cantidad de puntos marcados en partidos entre los equipos empatados;

12.1.4.2 Mejor diferencia de goles entre los equipos empatados (si mas de dos equipos
terminan igualados en puntos);

12.1.43 Mayor cantidad de goles marcados en partidos entre los equipos empatados (si
mas de dos equipos terminan igualados en puntos);

12.1.44 Menor cantidad de puntos acumulados basado en el numero de tarjetas amarillas
y rojas en cada uno de los partidos, segun los siguientes parametros:

12.1.4.5 Primera tarjeta amarilla: +1 punto
12.1.4.6  Segunda tarjeta amarilla (Roja Indirecta): +3 puntos
12.1.4.7  Tarjeta roja directa: +4 puntos
12.1.4.8  Tarjeta amarilla y tarjeta roja directa: +5 puntos

12.1.4.9  Sorteo de plazas por Concacaf
12.2  Elformato de las semifinales y adelante sera la siguiente:
12.2.1 Ganador de Grupo A jugara contra el segundo lugar del Grupo B en la SF1
12.2.2 Ganador de Grupo B jugara contra el segundo lugar del Grupo A en la SF 2
12.2.3 El ganador de SF 1 jugara en ganador de SF 2 en la Final
12.2.4 El perdedor de SF 1 jugara contra el perdedor de SF2 en el partido de tercer puesto
12.2.5 El campedn de la final avanzara a jugar la Liga de Campeones Concacaf Scotiabank.

12.2.6 Los equipos que terminan en segundo, tercero y cuarto lugar avanzaran a la Liga Concacaf
Scotiabank.

12.2.7 El partido eliminatorio de la Liga Concacaf (en caso de ser necesario)

12.2.7.1  Si el campedn del Flow Concacaf Caribbean Club Shield cumple con los requisitos
regionales de acuerdo con los requisitos de licencia de sus asociaciones para
clubes regionales, ademas de los requisitos minimos necesario para la Liga
Concacaf Scotiabank, tal como se estipula en el reglamento de las competencias,
entonces jugaran un partido Unico contra el equipo en 4rto lugar del Flow
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Concacaf Caribbean Club Championship.
12.2.7.2  El ganador ocupara la posicién final del Caribe en la Liga Concacaf Scotiabank.

12.2.7.3 Si el Campeon del Carribbean Club Shield no relune los requisitos recién
mencionados, el partido eliminatorio de la Liga Concacaf no tendra lugar.

12.2.8 Procedimientos de Desempate de Semifinales y partido por 3er puesto:

12.2.8.1 Silos equipos al final del tiempo reglamentario estan empatados, se efectuaran
tiros penales de acuerdo con las Reglas del Juego de la IFAB, que determinaran el
ganador.

12.2.9 Procedimientos de Desempate de la Final y el repechaje de la Liga Concacaf Scotiabank:

12.2.9.1 Si el partido permanece empatado al final del tiempo reglamentario, se jugaran
dos periodos de 15 minutos de tiempo extra.

12.2.9.2  Sise requiere tiempo extra, hay un descanso de cinco minutos entre el final del
tiempo normal y el inicio del tiempo extra. Como regla general, los jugadores
permanecen en el campo de juego durante este descanso de cinco minutos, a
discrecidn del arbitro.

12.2.9.3  Se permitira un sexto sustituto en tiempo extra.

12.2.9.4  Si el partido permanece empatado al final del tiempo extra, entonces el ganador
sera determinado por los tiros desde el punto de penal segun las Leyes del Juego
de la IFAB.

13. SEDES — HORARIOS DE ARRANQUE, Y SESIONES DE ENTRENAMIENTO

13.1 Cada Asociacion es responsable de la inspeccién de la sede(s) que se encuentra dentro de
sus territorios y que seran utilizados para esta competencia. Esta inspeccién debe ser
completada a mas tardar noventa (90) dias antes del arranque de la competencia utilizando
los formularios de inspeccién de Concacaf.

13.2 Salvo estipulacion contraria en este Reglamento, los partidos de la Competencia deben
jugarse en un estadio que reuna los requisitos y estandares establecidos en este
Reglamento. Los Clubes participantes deben asegurar que su estadio reuna los
requisitos y estandares susodichos a mas tardar 60 dias antes del primer partido.
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lluminacidn

13.3.1

13.3.2

13.3.3

13.34

13.35

El Terreno de Juego debe cumplir con los requisitos de iluminacion
segun lo estipulado por Concacaf.

Las luces deberan estar encendidas en su totalidad 75 minutos antes
del inicio o antes de la puesta del sol, lo que ocurra primero.

Los Clubes deben asegurar que las instalaciones de iluminacién estén
mantenidas y proporcionarle a Concacaf un certificado valido de
iluminaciéon emitido dentro de los 12 meses previos. Concacaf puede
efectuar una evaluacidon independiente de los niveles de luz en los
estadios y notificard a los clubes con tiempo suficiente los resultados
de dichas evaluaciones y/o cualquier correccién que sea necesario
efectuar.

Debe haber un sistema generador de emergencia disponible, el cual, en
caso corte de corriente, garantice que habrd suficiente luz para la
seguridad del publico a la salida del estadio.

Los partidos jugados a la noche se deben llevar a cabo solamente en las
sedes en las que las instalaciones de luz cumplan con los requisitos
minimos obligatorios estipulados por Concacaf; por ejemplo, que todo el
terreno de juego tenga iluminacidn pareja, con un nivel recomendado de
por lo menos 1000 Lux segln las especificaciones para cada torneo. Tiene
que haber un generador de emergencia disponible para los casos de
interrupcién de la electricidad, para garantizar por lo menos dos tercios de
laintensidad de luz (1000 Lux) sobre todo el terreno. Concacaf puede hacer
excepciones cuando lo considere viable.

El terreno de practica/entrenamiento debe tener las mismas dimensiones y ser del mismo
tipo (artificial o natural) que el terreno de juego y estara sujeto a la aprobacion de
Concacaf. El terreno de entrenamiento sera usado solamente si los equipos no pueden
conducir su entrenamiento oficial en el estadio, debido a severas condiciones climaticas o
salvo que dicho entrenamiento pudiera causar, segln la opinién del Arbitro, del Comisario
de Partido u otros oficiales de Concacaf, excesivo dafio a la superficie de juego.

Si el club visitante no puede entrenarse en el terreno de juego, el club local debe informar
sobre las razones por las que el terreno no esta disponible, permitir que el club visitante
haga una caminata alrededor del terreno para acostumbrarse al estadio, y hacer que el
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terreno tenga una calidad comparable y que la superficie esté disponible sin ningln costo
para ellos.

13.6 Los relojes en el estadio informando el tiempo jugado, pueden funcionar durante el
partido, siempre y cuando funcionen (de 0’ a 45’ en el primer tiempo y 45’-90" en el
segundo tiempo), y que sean detenidos al final del tiempo de juego reglamentario en cada
tiempo.

13.7 Entrenamiento Oficial

13.7.1 Siel clima lo permite y en base a las condiciones del campo de juego,
ambos equipos se les permitird una hora de entrenamiento oficial en
el estadio el dia previo al partido (MD-1), para preservar el terreno.

13.7.2 El equipo visitante tendra la preferencia de horario para su
entrenamiento oficial el dia previo al partido (MD-1). En caso de que la
iluminacion del estadio sea necesaria para el entrenamiento, ésta sera
proporcionada por el club local sin cargo para el Club visitante.

13.7.3 Losoficiales del partido también tendrdan una hora de entrenamiento el
MD-1 en el estadio.

13.7.4 Si un Club decide no entrenarse en el estadio o conducir un
entrenamiento el MD-1, debe informarle de ello al Coordinador de Sede y
a HQ de Concacaf, a fin de coordinar sus obligaciones de medios por lo
menos con 48 horas de anticipacion.

14. FECHAS, LLEGADA A LAS SEDES, Y HOTELES OFICIALES DE LOS EQUIPOS

14.1 Elestadio debe estar disponible para uso exclusivo de Concacaf a partir de 48 horas anterior
del partido del club local, para efectuar caminatas, instalar sefializacién, marcas, y llevar a
cabo cualquier otra actividad razonablemente requerida. Si se utiliza un estadio alternativo,
Concacaf solicitara a los propietarios la verificacion de cumplimiento, para asegurar su
disponibilidad para todas las fechas de partidos.

14.2 Los estadios deben estar disponibles para el equipo visitante y oficiales de partido con
fines de entrenamiento el dia antes del partido programado.
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15. INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO DEL ESTADIO

15.1

15.2

153

Cada club participante sera responsable de asegurar que el estadio local y sus instalaciones cumplan
con los estandares de precaucion y seguridad obligatorios para partidos internacionales, incluyendo
niveles de personal de la sede, conforme al Reglamento de Estadios de la FIFA. Los terrenos de juego,
instalaciones y equipamiento de accesorios deben estar en dptimas condiciones y deben cumplir
con las reglamentaciones estipuladas en las Reglas del Juego y otras reglamentaciones pertinentes.

Concacaf llevara a cabo inspecciones de estadios:

15.2.1  Si Concacaf lo considera necesario antes o durante la Competencia;

15.2.2  Si un estadio substituto debe ser utilizado luego de haber completado las
inspecciones del estadio principal, y en cualquier momento luego del
comienzo de la Competencia, el costo de la inspeccidn serd cobrada al Club
y/o a la Asociacién que solicité ese cambio;

15.2.3 Si es necesario hacer una segunda inspeccién, o una inspecciéon de
seguimiento, el costo de la o las inspecciones adicionales serd cobrado al
Club.

Superficie y Estado del Terreno de Juego

15.3.1 Los partidos de la Competencia pueden jugarse en superficies naturales o
artificiales.

15.3.2  Si se utiliza un terreno artificial, el Club debe proporcionarle a Concacaf el
certificado de licencia de la FIFA valido que reulna los requisitos del Programa
FIFA Quality para futbol turf. Esta certificacion puede ser FIFA Quality o FIFA Quality
Pro y debe tener validez durante la duracion completa de La Competencia.

15.3.3 Cada club participante garantizard que el partido y los terrenos de
entrenamiento/practica seleccionados para la Competencia reldnan los
estandares internacionales y cumplan con las Reglas del Juego. También estaran
sujetos a la aprobacién de Concacaf.
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Edicion 2022- ESPANOL

Los Clubes deben cumplir con las disposiciones de Concacaf de regado del terreno
el dia de partido.

Si el Club local considera que el terreno no esta en condiciones de jugar en él,
Concacaf serd informada al respecto inmediatamente, y también el Club
visitante y los Oficiales de Partido antes de su partida. Si el Club anfitrién no
cumple con esto, estara obligado a cubrir todos los gastos de viaje, comidas
y alojamiento de las partes involucradas.

Si existe alguna duda con respecto a las condiciones del terreno una vez que el equipo
visitante y los Oficiales de Partido hayan partido hacia la ciudad sede, el Arbitro decidira
si el terreno esta apto para jugar o no.

Cada estadio tendrd suficiente espacio para permitir que los jugadores suplentes
puedan hacer calentamiento durante el partido.

Carteles del Estadio y Marcas/llustraciones Audiovisuales

15.4.1

15.4.2

15.4.3

154.4

15.4.5

Cada estadio debe proporcionarle a Concacaf "Areas exclusivas" que estén
libres de carteles comerciales y/o cualquier otro tipo de anuncio publicitario
(ya seatemporal o permanente), incluyendo marcas corporativas, civicas o de
Clubes. Las "Areas exclusivas" son definidas detalladamente en las
Reglamentos Comerciales de la Competencia. Estas "Areas exclusivas"
deberan proporcionarse a Concacaftanto en el MD-1y en el MD).

No podra haber restricciones, excepto en los casos de ley nacional, respecto
de qué carteles Concacaf permitird que se coloquen en el estadio. Las
Reglamentos Comerciales de la Competencia. contienen mas detalles al
respecto.

Con excepcion de los aprobados por Concacaf, no se leeran anuncios
comerciales a través del sistema de anuncios publicos antes, durante vy
después de un partido. Los Reglamentos Comerciales de Ila Competencia.
contienen mas detalles al respecto.

Concacaf no permite ninguna pancarta/estandarte con mensajes violento u
ofensivo o discriminatorio dentro del estadio. Cualquier violacién tendra
como resultado la investigacion del Comité Disciplinario de Concacaf para
probables multas u otras sanciones.

Si el estadio cuenta con una pantalla de video propia, tableros de mensajes,
tableros LED, o cualquier otro medio digital, éstos estardan reservados
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exclusivamente para Concacafel MD-1y el MD. Eluso de estos materiales por
parte del Club o de terceros debera ser aprobado por Concacaf en forma
explicita y por escrito. Concacaf proveera el uso de estos medios sin costos
adicionales fuera de los gastos del operador del tablero de anuncios. Las
Reglamentos Comerciales de la Competencia. contienen madas detalles al
respecto.

15.4.6 Cada Club local proporcionard un operador de anuncios publicos y de
marcador para prestar sus servicios de acuerdo con las instrucciones de
Concacaf durante cada partido. Las Reglamentos Comerciales de la
Competencia. contienen mas detalles al respecto.

15.5 Seguridad en el Estadio

15.5.1  Para cada partido, el Club local sera responsable de desarrollar un plan de
seguridad que proporcione seguridad para todos los participantes
incluyendo el Club local, el Club visitante, los oficiales y los delegados de
Concacaf, desde su llegada al estadio hasta su partida. El plan proveera
también un ambiente seguro para los espectadores que asistan al partido,
incluyendo una entrada segura separada y un area de asientos para los
espectadores visitantes, como asi también control de seguridad de cada
individuo y de todos los bolsos/carteras que tengan al entrar al estadio.

15.5.2  Unacopia de este plan de seguridad debe ser provista a Concacaf a mas tardar
una semana antes del partido.

15.5.3  Los Clubes locales también deberan asegurar la posibilidad de manejar todas
las zonas controladas, incluyendo las areas reservadas para Clubes, oficiales,
invitados, delegados, personal, medios u otros grupos, a criterio de Concacaf.

15.5.4  Concacaf se reserva el derecho de exigirle a cualquier estadio local que
implemente un sistema de credenciales a eleccion de Concacaf, el cual se
enfocara en las areas de la Competencia: tuneles, terreno, y vestuarios, las
areas de transmisién y también las areas de medios. Todas las otras areas
pueden ser cubiertas por el sistema de credenciales de los clubes.

15.5.5  Concacaf se reserva el derecho de solicitar seguridad adicional, a su exclusive
criterio, y los clubes participantes acuerdan cooperar con este pedido como
sea necesario y corriendo por su propia cuenta.

15.5.6  El Club local y su Asociacién Miembro podrdn ser sancionados con medidas
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disciplinarias en caso de no cumplir con los requisitos de seguridad
adecuados. Las sanciones pueden incluir multas y/o suspensiones.

15.5.7  No se permite humo ni productos inflamables dentro del estadio.

15.5.8  Estd prohibido fumar en todos los estadios utilizados en la Competencia.

Todas las bebidas servidas dentro del estadio (excepto botellas de agua o bebidas isotdnicas que
utilizan los equipos durante el partido) deben servirse en contenedores abiertos (sin tapa). No se
permiten contenedores/envases de vidrio dentro del estadio.

16. EQUIPAMIENTO DEL EQUIPO

16.1

16.2

Los Clubes participantes deberan cumplir con el Reglamento de Equipamiento de la FIFA
vigente. Estan prohibidos los mensajes o slogans politicos, religiosos, o personales, en
cualquier idioma o forma, por parte de jugadores y oficiales de partido, en su equipamiento de
juego o de equipo (incluyendo bolsas de kit, envases de bebidas, bolsas de primeros auxilios,
etc.), o en su cuerpo. Asimismo, se prohiben dichos mensajes comerciales y slogans en
cualquier idioma o forma, por parte de jugadores y oficiales, en cualquier actividad oficial
organizada por Concacaf (incluyendo las actividades en los estadios para partidos oficialesy
sesiones de entrenamiento, y también durante conferencias de los mediosy actividades en la
zona mixta). Toda violacion sera tratada por el Comité Disciplinario de Concacaf.

Colores de Uniformes

16.2.1 Cada Club le informara a Concacaf acerca de por lo menos dos colores
diferentes contrastantes (uno predominantemente oscuro, y uno
predominantemente claro) para sus oficiales y kits de reserva (camiseta,
shorts y medias). Ademas, cada Club elegira tres colores contrastantes para
los arqueros/porteros. Estos tres kits para arqueros/porteros deberan ser
diferentes y contrastantes uno del otro, y también deberdn serlo con
respecto a los kits oficiales y de reserva.

16.2.2  La aprobacion de estos kits depende del criterio exclusivo de Concacaf y su
aprobacién final se enviard a cada club por escrito.

16.2.3  Sicualquiera de los kits de uniformes aprobados por Concacaf es cambiado de
alguin u otro modo después de haber sido aprobado hasta el punto en que el
club ya no participe en la competencia, debe ser revisado y aprobado por
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Concacaf nuevamente.

16.2.4  Concacaf informara a los Clubes acerca de los colores que deberan usar para
cada partido, una semana antes del mismo.

16.2.5 Cada Club debe viajar con:

16.2.5.1 Ambos kits de uniformes, el de jugador de terreno y el de portero;

16.2.5.2 Un kit de jugador de terreno sin numero, para el caso en que el uniforme
principal se dafie;

16.2.5.3 Ademas de lo mencionado en a.y b. (y como Unica excepcidén), cada club
viaja con un kit de camisetas de portero sin nombres ni nimeros, que
deberan usarse solamente en el caso en un jugador deba ocupar el
puesto de portero durante el partido. Este kit extra de camisetas de
portero debe ser provisto en los mismos colores de las camisetas
regulares de portero.

16.2.6 Si los jugadores deciden usar prendas adicionales debajo de las camisetas, tales como
camisetas térmicas o licras, y dichas prendas sobresalen de los bordes de las camisetas o
de los shorts, entonces el color de esos materiales debe ser los mismos que el de la parte
del uniforme de la cual sobresalen.

16.2.7 Si, una vez que han llegado al estadio, el arbitro determina que los colores utilizados
pueden causar confusiones, él puede decidir, después de consultarlo con los otros
oficiales de Concacaf presentes, que se haga un cambio. En este caso, el equipo local
deberd cambiar, si es que el segundo kit de los equipos visitantes no resuelve el problema

16.3 Procedimiento de Aprobacién del Uniforme

16.3.1 Cada Club participante le proveera a Concacaf las muestras exactas con
numeros del equipamiento siguiente:

16.3.1.1 Kits oficiales y de reserva de los jugadores (un kit cada uno de camisetas,
shorts, medias);
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16.4

16.5

16.6

16.7

16.3.1.2 Kit oficial y de reserva de porteros (camisetas, shorts, medias);

Nombres de los Jugadores

16.4.1  Los jugadores pueden ser identificados por su apellido o su apodo en sus
camisetas, siempre y cuando el nombre figure en la Lista de Jugadores, y el
jugador sea oficialmente reconocido por ese nombre publicamente.

16.4.2 El tamafio de las letras debe ajustarse a los requisitos del Reglamento de
Equipamiento de la FIFA.

Numeros de los Jugadores

16.5.1  Solamente los nimeros del 1 al 99 se colocaran en la espalda de las camisetas y
en la delantera de los shorts, conforme al Reglamento de Equipamiento de la FIFA,
y debe corresponder al nUmero que figura en la lista inicial.

16.5.2  Unavez que se asigne un nimero a un jugador especifico, dicho nimero no
puede ser asignado a otro jugador del mismo equipo, durante toda la
duracién de la Competencia.

Publicidad del Patrocinador

16.6.1 Los equipos deben usar el uniforme que usaron en sus competencias
domésticas de la liga. Esto puede incluir, pero no exceder, la publicidad del
patrocinador que normalmente aparece en los uniformes paratales partidos.

16.6.2  Los anuncios comerciales de tabaco o bebidas alcohdlicas (licores destilados),
como asitambién slogans de indole politica, religiosa o racista o por cualquier
otra razdn, que puedan ofender la dignidad de las personas, estan
prohibidos.

16.6.3  Toda publicidad y uso comercial, incluyendo sin limitar a los patrocinadores
mostrados en uniformes o equipo, podrdn estar sujetos a leyes o regulaciones
adicionales; todos los Equipos deberdan cumplir con los requisitos vigentes en la
jurisdiccion local.

Los apliques de las mangas con el logo oficial de la Competencia seran provistos por Concacaf
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16.8

16.9

16.10

16.11

y aplicados en la manga derecha de cada camiseta. Se puede aplicar un logo de campafia
diferente, de Concacaf, enla mangaizquierda.

Concacaf proveerda brazaletes oficiales para los capitanes de cada equipo, para ser usadas
durante los partidos.

Chalecos de Calentamiento

16.9.1  Se podran utilizar inicamente los chalecos de calentamiento provistos por
Concacaf, durante las sesiones oficiales de entrenamiento efectuadas en el
estadio y para el calentamiento de los jugadores durante el partido.

16.9.2  Los chalecos utilizados por cada Club deben ser de colores contrastantes con
los colores de sus uniformes, y opuestos a los uniformes y chalecos de los
Clubes.

16.9.3  Los colores de los chalecos utilizados para cada partido seran decididos por
Concacaf y comunicados a los equipos antes de su partida de la sede.

A lo largo de la competencia, todos los articulos tales como bolsas, kit médico, envases de
bebidas, etc., debe estar libre de cualquiertipo de publicidad patrocinadory/ o identificacidn
del fabricante sin la aprobacién de la Concacaf por escrito. Esto también se aplica a:

16.10.1 Todas las sesiones de entrenamiento oficial antes del partido;

16.10.2 Cualquier actividad de los medios de comunicacidn (en particular para las
entrevistasy ruedas de prensay apariciones en lazona mixta) antesy después
del partido;

16.10.3 El dia del partido desde la llegada al estadio hasta la salida del estadio.

Otros Equipamientos

16.11.1 No se permite el uso de aparatos de comunicacién y/o sistemas entre
jugadores y/o personal técnico durante el partido, salvo en el caso en que se
relacione directamente con el bienestar y seguridad de losjugadores.

16.11.2 Los oficiales de equipo que permanezcan en el banco durante el partido deben
usar colores contrastantes respecto de los colores de los y de los uniformes
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usados por su equipo, para una clara distincidon entre jugadores y personal.

17. BALONES

17.1 Los balones de futbol utilizados en la Competencia serdn seleccionados y provistos
exclusivamente por Concacaf. Los balones deberan ajustarse a las disposiciones de las Reglas
de Juego y el Reglamento de Equipamiento de la FIFA. Deberan llevar una de las dos
designaciones siguientes: el logo oficial “FIFA QUALITY PRO” o el logo oficial “FIFA QUALITY” y en
ningun caso pueden ser marcados por el club.

17.2 Previo a la competencia, cada club recibira balones provistos por Concacaf, para ser utilizados
para entrenamiento y para los partidos oficiales. Sélo los balones entregados por Concacaf
pueden ser utilizados.

17.3 Concacaf proveera veinte (20) balones de partido oficiales de la Competencia.

18. BOLETOS

18.1  Siunestadio cuentacon areas de asientos y también dreas de espectadores de pie, éstas Ultimas
deberan quedarvacias.

18.2 Por lo menos un 5% de la capacidad total del estadio debera estar disponible exclusivamente
para los aficionados visitantes en un drea del estadio segura y separada.

18.3 Areas de asientos bordeando el terreno de juego no estan permitidas, y dreas de asientos
fijados de manera no permanente deben ser aprobadas por Concacaf.

19. TROFEOS, PREMIOS, Y MEDALLAS

19.1 El Campedn de la Competencia serd nombrado “Campedn del Flow Concacaf Caribbean Club
Championship”.

19.2 El Campedn de la Competencia recibira de Concacaf una réplica exacta del trofeo de la Competencia
que mantendra permanentemente en su posesion, y también recibira cincuenta (25) medallas de oro.
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19.3 El subcampedn recibird cincuenta (25) medallas de plata.

194 Los arbitros para ambos partidos finales recibiran medallas conmemorativas.

19.5 Se podran producir medallas adicionales a pedido y por cuenta del Club solicitante club.
19.6 Se entregaran trofeos separados a ganadores individuales de premios.

Trofeo Fair Play

El equipo con el mejor desempefio de Fair Play (Premio Fair Play). El Premio Fair Play se
entregard al equipo que haya demostrado el mejor espiritu Deportivo y Fair Play durante el
torneo, segun la determinacién de Concacaf.

Botin de Oro

Serd entregado al jugador que haya convertido la mayor cantidad de goles durante el
Campeonato. Si dos o mas jugadores convierten la misma cantidad de goles, la cantidad de
asistencias (de acuerdo con la determinacion de Concacaf) sera determinante. Si dos o mas
jugadores estan aun iguales después de tomar en consideracién la cantidad de asistencias, se
tomara en consideracion el total de minutos jugados durante el campeonato, asignando el mas
alto ranking al jugador que jugd la menor cantidad de minutos.

Balén de Oro

El Baldén de Oro serd entregado al mejor jugador del Campeonato, segln la determinacion de
Concacaf.

Guante de Oro

El Guante de Oro serd entregado al mejor portero del Campeonato sobre la base de un ranking
compilado por Concacaf.

Permio Revelacion Juvenil

El Premio Revelacidn Juvenil serd entregado al jugador que haya tenido el mejor impacto en el
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Campeonato, segun la determinacién de Concacaf.

20. ARBITRAIJE

20.1

20.2

20.3

20.4

Los Arbitros, los Asistentes de Arbitros, y los Cuartos Oficiales (Oficiales de Partido) seran
nombrados para cada partido por Concacaf. Seran seleccionados de la lista oficial de la FIFA
de los arbitros elegibles y sera neutral. Las selecciones hechas por Concacaf son finales y no
son apelables.

Si uno de los Arbitros Asistentes no puede cumplir con su tarea, dicho Arbitro Asistente sera
reemplazado por el Arbitro Asistente de Reserva, si es se ha nombrado uno (RAR) para el
partido en cuestidon. Si no se ha nombrado ningln RAR para este partido, el 4to oficial se
convierte en Arbitro Asistente (AR) y el AR se convierte en 4to oficial. En caso de fuerza
mayor, Concacaf, a su criterio exclusive, podra reemplazar a cualquier Oficial de Partido con
un oficial de cualquier pais.

Se les dara a los oficiales de partido la oportunidad de usar instalaciones de entrenamiento.

Las decisiones de Concacaf serdn finales e inapelables.

ASUNTOS DISCIPLINARIOS

21. COMITE DISCIPLINARIO

21.1

21.2

El Comité Disciplinario es responsable de ejecutar el reglamento de la Competencia. El
Comité Disciplinario puede aplicar supletoriamente el Cédigo Disciplinario de la FIFA, hasta
la entrada en vigor del Comité Disciplinario de Concacaf (cuando se aplique
subsidiariamente.) En particular, el Comité Disciplinario puede pronunciar las sanciones
descritas en este Reglamento, los Estatutos de Concacaf, y cualquier otra norma, regulacién.
Y cédigos, como asi también el Codigo Disciplinario de la FIFA (y, al momento de su entrada
en vigor, el Cédigo Disciplinario de Concacaf).

En los casos de violacién de éste o de cualquier otro Reglamento, o en caso de conducta
antideportiva por parte de los clubes participantes, sus jugadores, oficiales y/o personal,
o cualquier tipo de incidente, el Comité Disciplinario esta autorizado a:

21.2.1 Amonestar, sancionar, multar, aplicar puntos de penalidad a la Fase de
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Grupo, suspender y/o descalificar clubes, sus jugadores, personal y/u
oficiales.

21.2.2 Tomar medidas en contra de cualquier persona(s), club(es), o
Asociacion(es) que cometan cualquier violacién a este Reglamento u otro
reglamento aplicable (incluyendo las Reglas del Juego, y las normas de Fair
Play).

21.2.3 Prohibir que violadores participen en una cantidad especifica de
competencias organizadas por Concacaf en las cuales, de otra manera,
ellos habrian participado.

El Comité Disciplinario puede referir al Consejo de Concacaf cualquier asunto relacionado
con una violacién a este Reglamento cuando el Comité Disciplinario considere que dicha
violacién debe ser sancionada, o por alguna otra razén.

Las decisiones del Comité Disciplinario pueden basarse en récords escritos o por medio de
una audiencia.

Al tomar una decisidn, el Comité Disciplinario puede hacer referencia a los reportes
hechos por los Delegados de Partido, Oficiales, o cualquier otro oficial de Concacaf o
personal presente. Reportes adicionales incluyen declaraciones de las partes y testigos,
evidencia material, opiniones de expertos, grabaciones de audio y/o video. Tales reportes
pueden ser usados como evidencia, pero solamente en lo que corresponda a los aspectos
disciplinarios del caso que estén siendo tratados, y no afectara la decisidon del arbitro
relacionada con hechos conectados con el juego.

A su criterio, el Comité Disciplinario puede convocar a una audiencia personal y decidird
gué procedimientos se deben llevar a cabo. Las decisiones de dichas audiencias seran
vdlidas solamente si por lo menos tres (3) miembros del Comité Disciplinario estadn
presentes.

Las siguientes decisiones del Comité Disciplinario no estaran sujetas a apelacioén:

21.7.1 Amonestaciones y censuras impuestas a jugadores, Oficiales de Partido,
clubes (personal y directivos), otras personas, o Asociaciones.
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21.7.2 Suspensiones de hasta dos partidos, o hasta dos meses, impuestas a
jugadores, Oficiales de Partido, clubes (personal y directivos), otras
personas, o Asociaciones.

21.7.3 Multas impuestas a jugadores, Oficiales de Partido, clubes (personal y
directivos), otras personas, (que no excedan el monto de USD3,500) o
Asociaciones (que no excedan los USD 10,000).

21.8 La Asociacion correspondiente, bajo sus propias regulaciones, puede sancionar cualquier
violacién que se haya cometido durante el transcurso de la Competencia por los oficiales,
personal técnico u otro personal del Club, para Campeonatos y Competencias. Con este
propdsito, el Comité Disciplinario referird a la Asociacidn pertinente el reporte del arbitro
del partido en cuestién. La Asociacidn, a su vez, reportard al Comité Disciplinario sobre la
resolucion del asunto y sobre cualquier medida disciplinaria que se haya tomado.

21.9 Excepto en los casos de fuerza mayor reconocidos por Concacaf como tales, si un club no
se reporta a un partido, o se niega a comenzar a jugar o a continuar jugando, o sale del
estadio antes del final del partido, se considerard que el club ha perdido el partido, con un
resultado 3 a 0 o mas. En todo caso, el asunto sera también referido al Comité Disciplinario
para las medidas correspondientes.

21.10 Toda otra violacion de este Reglamento, ya sea por jugadores, oficiales, clubes o
Asociaciones, que sean objeto de sanciones financieras, serd reportada a la Secretaria
General de Concacaf para su consideracién por parte de Concacaf.

21.11  Todas las sanciones financieras impuestas deben ser pagadas a mas tardar sesenta (60)
dias después de la notificacion de la decisidn pertinente. Salvo especificacién contraria, el
monto total de todas las multas serd acumulado para Concacaf. Concacaf puede debitar
las cuentas de deudores para establecer los montos adeudados a la Confederacion.

22. COMITE DE APELACIONES

22.1  El Comité de Apelaciones de Concacaf escuchara las apelaciones elegibles para ser presentadas
contra decisiones tomadas por el Comité Disciplinario.

22.2 El Comité de Apelaciones de Concacaf aplicard supletoriamente el Cédigo Disciplinario de la FIFA,
hasta la entrada en vigor del Cddigo Disciplinario de Concacaf (cuando se aplique
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subsidiariamente). En particular, el Comité de Apelaciones de Concacaf puede llevar a cabo
cualquier procedimiento de apelacién de acuerdo con el Comité Disciplinario de la FIFA.

22.3 El Comité de Apelaciones de Concacaf tomard sus decisiones en base a los documentos y otros
medios de evidencia incluidos en el archivo del Comité Disciplinario. EIl Comité de Apelaciones de
Concacaf puede, ademas y a su exclusivo criterio, considerar evidencias adicionales, incluyendo
grabaciones de TV y video, que considere pertinentes.

22.4 Cualquier parte que considere apelar, debe informar de ello al Comité de Apelaciones de Concacaf,
via la Secretaria General de Concacaf, de su intencion de hacerlo, por escrito dentro de los tres (3)
dias de la notificacion de la decisidn pertinente.

225 Cualquiera que desee presentar un recurso de apelacion debe hacer una transferencia bancaria
en concepto de arancel de apelacién, de USD 3,000 a la cuenta bancaria de Concacaf y enviar la
confirmacion de dicha transferencia antes del vencimiento de la fecha limite de presentacion de
la apelacién. Dicha confirmacién debe ser enviada por correo electrénico a la Secretaria General
de Concacaf, a general.secretariat@concacaf.org y a disciplinary@concacaf.org.

22.6 Si los requisitos aqui mencionados no han sido cumplidos, la apelacién no serd admisible.

22.7 Las decisiones pronunciadas por el Comité de Apelaciones son finales y vinculantes.

23. PROTESTAS

23.1  Para propésitos de este Reglamento, las protestas son objeciones de cualquier tipo relacionadas con
los eventos o asuntos que afectan de un modo directo a los partidos, incluyendo, entre otros, el
estado y las marcas del terreno, el equipamiento de accesorios para partidos, elegibilidad de
jugadores, instalaciones del estadio, y balones de futbol.

23.2 Cualquiera que desee presentar una protesta debe hacer una transferencia bancaria en concepto
de arancel de protesta de USD 500. A la cuenta bancaria de Concacaf enviar la confirmacion de
dicha transferencia antes del vencimiento de la fecha limite de presentacion de la protesta. Dicha
confirmacion debe ser enviada por correo electrénico a la Secretaria General de Concacaf, a
general.secretariat@concacaf.org y a disciplinary@concacaf.org.

233 Salvo indicacién contraria estipulada en este articulo, las protestas deben ser presentadas por
escrito al Comisario de Partido de Concacaf dentro de las dos (2) horas del partido en cuestion,
seguidas inmediatamente de un reporte completo escrito, incluyendo una copia de la protesta
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original, enviado por escrito a la Secretaria General de Concacaf, a
general.secretariat@concacaf.org y a disciplinary@concacaf.org., dentro de las 24 horas después
de finalizado el partido; de lo contrario, no seran tomadas en consideracion.

Las protestas relacionadas con la elegibilidad de jugadores inscriptos en los partidos deben ser
enviadas por escrito a la Secretaria General de Concacaf, a general.secretariat@concacaf.orgy a
disciplinary@concacaf.org, a mas tardar dos horas después del partido en cuestion.

Las protestas relacionadas con el estado del terreno de juego, sus alrededores, las marcas, o
accesorios (por ej., balones, porterias, mastiles para banderas) deben ser presentadas al arbitro
por escrito antes del arranque del partido, por el jefe de delegacion del equipo que esta
presentando la protesta. Si el terreno de juego se vuelve no apto para jugar durante el partido, el
capitdn del equipo que protesta debe presentar una protesta inmediatamente al arbitro en
presencia del capitan del equipo adversario. Las protestas deben ser confirmadas por escrito al
Comisario de Partido de Concacaf por el jefe de la delegacién de equipo a mas tardar dos (2) horas
después del partido en cuestion.

Las protestas en contra de cualquier incidente acaecido durante el transcurso de un partido deben
ser hechas al arbitro por el capitan del equipo inmediatamente después del incidente disputado y
antes del reinicio del partido. La protesta debe ser confirmada por escrito y enviada al Coordinador
General de Concacaf por el jefe de delegacidn de equipo, a mas tardar dos (2) horas después del
partido en cuestion.

No se elevaran protestas en contra de las decisiones del Arbitro en cuanto a hechos ligados al
juego; dichas decisiones son finales. Si se encuentra que una protesta presentada es infundada o
irresponsable, el Comité Disciplinario de Concacaf puede imponer sanciones.

Si no se reline alguna o varias de las condiciones formales de una protesta, segun se estipula en
este Reglamento, dicha protesta no sera tomada en consideracién por el 6rgano competente. Una
vez que haya finalizado el partido final de la Competencia, no se tomara en consideracién ninguna
protesta descrita en este articulo/seccién.

Concacaf aprobard las decisiones de cualquier protesta presentada.

24. PROCEDIMIENTO DISCIPLINARIO

241

No obstante las disposiciones estipuladas mas arriba, cualquier jugador amonestado o expulsado del
terreno de juego por el Arbitro, estard sujeto a las sanciones especificadas en este Reglamento. Estas
sanciones son automaticas y no pueden ser apeladas estas sanciones pueden ser aumentadas por el
Comité Disciplinario y este aumento esta sujeto al proceso de apelacidn anteriormente definido.
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24.2 Cualquier jugador expulsado del terreno de juego, ya sea directamente (tarjeta roja directa), o
como resultado de dos tarjetas amarillas en el mismo partido, es suspendido, como minimo, del
siguiente partido.

24.3 Cualquier jugador que acumule dos tarjetas amarillas sencillas en dos partidos diferentes en la
Competencia es suspendido del siguiente partido.

24.4 Todas las tarjetas amarillas sencillas seran eliminadas después de la finalizacion de la fase de
grupos.
24.5 Cualquier jugador suplente, miembro del personal técnico, u oficial que ingrese en el terreno de

juego de un modo agresivo y/o sin haber sido autorizado por el arbitro, puede ser sancionado por
el arbitro y reportado al Comité Disciplinario con multas adicionales y/o sanciones.

24.6 Una suspension resultante de una tarjeta roja, no aplicada, serd pasada a la siguiente edicion de
la Competicidn. En caso de que esto no sea posible, pueden aplicarse en la Liga Concacaf, o en otra
competencia de clubes reconocida por Concacaf en la cual un jugador o club oficial sea elegible
para participar.

24.7 La violacién del art. 12 part 5 del Cddigo Disciplinario de la FIFA conllevara a la imposicidon de una
multa por el monto de USD 1,000 por los 5 primeros miembros del equipo sancionados, mas USD
200 por cada persona adicional del equipo que haya sido sancionada. Un monto adicional de USD
500 sera agregado a la multa respectiva por cada caso de reincidencia.

24.8 Los clubes y otras personas sujetas a este reglamento no presentaran disputas antes las cortes
ordinarias. En lugar de un recurso presentado a las cortes ordinarias, se hara una disposicion para
arbitraje. Dichas disputas seran llevadas a un tribunal de arbitraje reconocido por Concacaf, o a
CAS.

25. DISPOSICIONES DISCIPLINARIAS

25.1  Se tomaran medidas disciplinarias por el no cumplimiento de los asuntos siguientes.

25.1.1 Demora en la Presentaciéon de Documentacién — Los equipos que envien su
documentacidn después de las fechas limite estipuladas en el Reglamento de la
Competencia y/o Circulares seran multados del modo siguiente:
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25.1.1.1 1ra Violacion: USD 500;

25.1.1.2  2da Violacién: USD 1000;

25.1.1.3 3ra Violacién: USD 2000.

25.1.2 Llegada Tarde al Estadio — Debido a la negligencia del equipo, incluyendo salir
tarde del hotel del equipo, causando asi demoras en la presentacién de la Lista
Inicial (demoras en la preparacién del juego y de la presentacion de la lista inicial
a los transmisores y a los medios):

25.1.21 1ra Violacion: USD 500;

25.1.2.2  2da Violacién: USD 1000;

25.1.2.3 3ra Violacién: USD 2000.

25.1.3 Demoras en Salir de los Vestuarios: Los equipos que causen demoras en el
arranque del ler tiempo o en el arranque del 2do tiempo — El Director Técnico
serd suspendido del siguiente partido, ademas de lo siguiente:

25.1.3.1 1ra Violacion

° Si 1 minuto o menos USD 500;
° Si 2 minutos o mas USD 1000.

25.1.3.2 2da Violacién

° Si 1 minuto o menos USD 1000;
° Si 2 minutos o mas USD 2000.

25.1.3.3 3ra Violacién

° Si 1 minuto o menos USD 2000;
. Si 2 minutos o mds USD 4000.

25.1.4 Falta de Seguridad — Incluyendo, entre otros, lo siguiente:
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25.1.4.1 Multas entre USD 500 y USD 2500 dependiendo de la gravedad de la
violacion

e Inspecciones inadecuadas de bolsos y de espectadores en las puertas;

e  Reaccidn inadecuada a las bengalas y otros juegos pirotécnicos en el
estadio;

e Reaccidn inadecuada a los aficionados que arrojan objetos en el Terreno
de Juego o en las gradas;

. Personal de seguridad inadecuado en el estadio.

25.1.5 Violaciones a los Medios — Incluyendo, entre otros, lo siguiente:

25.1.5.1 Multas entre USD 500 y USD 2500 dependiendo de la gravedad de la
violacion:

e  Directores técnicos y/o jugadores que no concurran a las actividades de
medios obligatorias;

e  Grupo de fotdgrafos o filmadores dentro de los vestuarios;

e  Falta de cumplimiento con los estandares minimos

e  Comentarios negativos acerca de los oficiales de partido de Concacaf.

25.1.6 Violaciones de los Estandares Minimos:
25.1.6.1 Multas entre USD 500 y USD 2000 dependiendo de la gravedad de la

violacion:

e  Falta de cumplimiento con el protocolo de partido;

e  Conducta inadecuada por parte de jugadores y/u oficiales de partido;
e  Conducta antideportiva y discriminatoria;

e  Falta de cumplimiento con el Reglamento de la Competencia

25.1.7 Una multa no puede ser apelada, si es una de las siguientes:

25.1.7.1 Una advertencia;

25.1.7.2 Una Reprimenda;
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25.1.7.3  Suspensiones de hasta 2 partidos, o de hasta 2 meses, impuestas a
jugadores, oficiales de partido, clubes (personal y/u oficiales) u otras
personas;

25.1.7.4 Las multas impuestas a jugadores, oficiales de partido, clubes (personal y/u
oficiales), u otras personas (que no excedan el monto de USD 3500) o
Asociaciones (que no excedan el monto de USD 10000);

25.1.7.5 Falta de respecto a las decisiones, conforme Cddigo Disciplinario de la FIFA.

26. DISPOSICIONES FINANCIERAS

26.1  Un club puede ser rechazado/no aceptado para participar en la Competencia, en caso de
existencia de deudas pendientes con Concacaf. A criterio exclusivo de Concacaf, el club puede
obtener el permiso de participar en la Competencia si cumple con sus obligaciones financieras
dentro de las fechas estipuladas por la Confederacién.

26.2 Concacaf le proveera a cada club visitante un subsidio por viajes para cada partido afuera como
contribucién con los costos de viaje. Este subsidio serd pagado directamente al Club a mas
tardar el 13 de abril de 2022.

26.3 Todos los ingresos de taquilla (venta de boletos) se acumulan para el club local, sujeto a las
disposiciones de este Reglamento, incluyendo cualquier tasa o recibos del bruto de ventas de
boletos, pagadero a Concacaf.

26.4 Los clubes participantes acuerdan presentarle a Concacaf para su preaprobacidn, el plan de precios
para los boletos del partido, dentro de los diez (10) dias habiles del anuncio del calendario, ademas
de 15 dias habiles -como minimo- antes de cualquier partido venidero que no haya sido ya cubierto
por el plan de precios inicial.

26.5 Los clubes participantes acuerdan presentarle a Concacaf para su preaprobacion, die (10) dias
antes del partido, cualquier plan de dar boletos de cortesia que excedan los 1,500 boletos para
cualquier partido local.

26.6 Utilizando los formularios provistos por Concacaf, los clubes participantes acuerdan presentar el
Reporte Financiero, el Reporte de Taquilla, y el reporte de Boletos, dentro de los quince (15) dias
habiles de cada partido. Los clubes que presenten sus formularios después de las fechas limite
descritas mas arriba seran multados, conforme a las disposiciones disciplinarias establecidas.

26.7 Los clubes también deberan proveerle a Concacaf una contabilidad detallada de los gastos de
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viajes en un formulario provisto por Concacaf, dentro de los quince (15) dias de cada partido, que
se utilizardn para fines de auditoria.

26.8 Los clubes le proveerdn a Concacaf una contabilidad detallada de la venta de boletos v, si se
solicita, pondrdn sus récords a disposicién de Concacaf para su inspeccion dentro de los quince
(15) dias después de cada partido.

26.9 Concacaf puede deducir de cualquier monto adeudado al club para estipular los montos
pendientes adeudados a la Confederacion.

26.10 Todos los otros ingresos de la explotacidon comercial de la Competencia, incluyendo, entre otros,
la venta de derechos de transmisién, derechos de patrocinio y derechos de mercadotecnia, a
través de cualquier medio, seran retenidos por Concacaf, tal como se describié detalladamente en
el Reglamento Comercial de la Competencia.

26.11 Toda disputa que surja de las disposiciones financieras debera resolverse entre las delegaciones
en cuestion, pero pueden ser enviadas a Concacaf para que se tome una decision final.

26.12 Todos los gastos y costos incurridos por una delegacién, fuera de los mencionados en este
Reglamento, deberan correr por cuenta de la delegacidén en cuestidn.

27. ASUNTOS MEDICOS/DOPAIJE

27.1  Para proteger la salud de los jugadores y también evitar que los jugadores tengan una muerte
repentina por ataque cardiaco durante los partidos de la Competencia, cada Club debe asegurar
y confirmar que sus jugadores se sometieron a una evaluacion médica pre-competencia (PCMA)
antes del inicio de la competencia. La PCMA incluird una evaluacién médica completa y también
un EKG para identificar cualquier anomalia cardiaca. Si el EKG es anormal, deberd hacerse un
Ecocardiograma y debe ser normal antes de que el jugador pueda ser liberado para jugar.

27.2 El representante médico de cada club, debidamente certificado, debera firmar el formulario de
declaracién de PCMA certificando la exactitud de los resultados y confirmando que jugadores y
oficiales han pasado la una evaluacién médica pre-competencia. El formulario de evaluacion
médica incluird también las firmas del Presidente y del Administrador General del club
participante y debe ser recibido por la Secretaria General de Concacaf, a mas tardar siete (7)
dias habiles antes del arranque de la Competencia.

27.3 Ademas de lo antedicho, cada equipo debe tener un profesional de la medicina debidamente
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certificado/licenciado (por ejemplo, un médico/doctor) como parte de su delegacion oficial. Dicho
médico/doctor debe estar completamente integrado y familiarizado con todos los aspectos
médicos de la delegacion y debe permanecer con la delegacién a lo largo de todo el periodo oficial
de la competencia. Los Oficiales de Partido (Arbitros) se referirdn a dicho médico del equipo en
todos los casos en que sea necesario.

27.4 Concacaf no sera responsable de ninguna lesién sufrida por ningun jugador participante.
Igualmente, Concacaf no sera responsable de ningln incidente (por ej. Fallecimiento) ligado a
cualquier lesion o problemas de salud de ningln jugador participante.

27.5 Cada club sera responsable durante toda la Competencia de proveer Seguro de viajes, salud, y
accidente para todos los miembros de su delegacion.

27.6 En cuanto a la pérdida de conciencia no traumatica durante un juego, el arbitro dara por sentado
gue se trata de un ataque cardiaco repentino hasta que se pruebe lo contrario. La mano de la seial
es el pufio de la mano derecha contra el pecho. Dicha sefial le indicara al médico y al equipo de
emergencia médica (camilleros) que apliquen inmediatamente una resucitacion integral, que
incluye el uso del desfibrilador (AED) y CPR. La Asociacidn organizadora tiene la responsabilidad
de asegurar que haya un AED funcionando adecuadamente inmediatamente a mano y que haya
una ambulancia con un plan de acceso y de egreso.

27.7 Durante el partido, si un jugador sufre una lesidn traumatica en la cabeza y conmocion cerebral, y
el jugador permanece en el suelo del terreno, el arbitro interrumpira el juego. En estas instancias,
el arbitro hara la sefial (mano arriba de la cabeza) al doctor del equipo para que éste entre en el
terreno de juego para evaluar y manejar al jugador. Hasta un maximo de tres minutos sera
suficiente tiempo para hacer esta evaluacién. Una vez que el jugador haya dejado el terreno de
juego, debe recibir una Prueba de Evaluacién de Conmocién Cerebral [Sideline Concussion
Assessment Test](SCAT) o prueba similar. El doctor tiene la responsabilidad de determinar la
capacidad del jugador para regresar al juego.

27.8 Ademas, en cuanto a lesiones traumaticas en la cabeza y conmocién cerebral, la vuelta a jugar
después de una conmocion debe incluir la ausencia total de todo sintoma de la lesién previa en la
cabeza, como asi también una evaluacidn SCAT aceptable.

27.9 Concacaf utilizara los “sustitutos de conmocidn cerebral” permanentes adicionales de Ia
IFAB en 2022 Flow Concacaf Caribbean Club Championship. La implementacion del
Protocolo B se hard cumplir durante toda la competencia.

27.10 El dopaje es el uso de ciertas substancias o métodos capaces de mejorar el desempefio fisico o
mental de un jugador, con miras a mejorar su rendimiento atlético y/o mental. SI hay una
necesidad médica como lo defina el médico del jugador, se aplicard una Exencién de Uso
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Terapéutico (TUE) 21 dias antes de la competencia para condiciones cronicas y lo antes posible
para situaciones agudas. El sistema de aprobacién TUE incluye un comité especifico administrativo
y funcional que revisara las solicitudes y certificara la exencién a criterio del comité.

27.11 El dopaje estd estrictamente prohibido; Las regulaciones de Antidopaje de la FIFA, el Codigo
Disciplinario de la FIFA y todas las otras regulaciones pertinentes de la FIFA y de Concacaf,
circulares y directivas se aplicaran a todas las competencias de Concacaf.

27.12 Cada jugador puede estar sujeto a pruebas dentro de la competencia en los partidos en los que
participa, y a pruebas fuera de la competencia en cualquier lugar y en cualquier momento.

27.13 Si, conforme a las Regulaciones de Control de Dopaje de la FIFA, un jugador da positive en las
pruebas por el uso de substancias prohibidas, serd declarado inmediatamente no elegible para
continuar participando en la Competencia y estara sujeto a posteriores sanciones aplicadas por el
Comité Disciplinario.

27.14 La Falta de cumplimiento con estas regulaciones requerira una revisién por parte del Comité
Disciplinario de Concacaf para probables medidas disciplinarias.

28. DERECHOS Y OBLIGACIONES DE MARKETING

Al entrar en la Competencia, los clubes acuerdan lo siguiente, en relacidn con patrocinio y marketing.

28.1  Los clubes participantes acuerdan desarrollar y presentarle a Concacaf un plan detallado de
marketing, Comunicaciones y publicidad, dos meses antes de su participacién en la
Competencia.

28.2 El Plan debe incluir especificas formas en las que el club planea promover su participacion en la
Competencia, usando:

28.2.1 La pagina web del club (debe incluir como minimo el logo de la Competenciay el
enlace con la pagina web Oficial de Concacaf Oficial de la Competencia) desde la
fecha del sorteo oficial hasta el final de la participacién del Club en la
Competencia;

28.2.2 Medos sociales (plataformas existentes y estrategia del club);

28.2.3 Marketing;
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28.2.4 Publicidad;

28.2.5 Promocion de boletos;

28.2.6 Relaciones Publicas;

28.2.7 Y cualquier otra percepcién relevante de marketing.

Los clubes participantes acuerdan presentarle a Concacaf, para su preaprobacién, el plan de
precios para los boletos de partido dentro de los diez (10) dias habiles desde el anuncio del
calendario, ademas de por lo menos 15 dias habiles antes del siguiente partido, que no haya
estado ya cubierto por el plan inicial.

Toda la propiedad intelectual y los derechos comerciales (incluyendo TV, radio, internet, y
mercaderia) asociados con la Competencia y su hombre y marcas son propiedad exclusiva de
Concacaf. Mas detalles estan incluidos en el Reglamento Comercial de la Competencia.

Los clubes no pueden licenciar cualquier derecho de medios para la Competencia, incluyendo TV,
radio, internet. Se incluyen mas detalles en el Reglamento Comercial de la Competencia.

Los clubes participantes pueden utilizar los nombres y marcas de la Liga Concacaf solamente con
el fin de promocionar sus partidos en casa y afuera, y sin ninguna marca comercial fuera de las
marcas socias de Concacaf. Todos los materiales han sido pre-aprobados por Concacaf por escrito.

Los clubes no pueden, bajo ninguna circunstancia, sea cual fuere, utilizar los nombres y marcas de
la Competencia conjuntamente con ningln patrocinador corporativo, excepto para el bar de
patrocinio corporativo de la Competencia que sera provisto a todos los clubes, y que deben estar
incluidos en toda la promocién de juegos especifica de la Competencia.

Todos los boletos designados deben ser pre-aprobados por Concacaf, y no deben incluir marcas
corporativas o de socios, fuera de los patrocinadores oficiales de Concacaf, designados por
Concacaf. Los clubes deben trabajar con Concacaf para asegurar que sus sistemas de boletos
cumplan con este requisito, y deben informarle a Concacaf si existen probables conflictos, tan
pronto como éstos sean identificados.

Los Clubes no pueden producir ni distribuir ninguna mercaderia que incluya el logo de la
Competencia adentro o afuera de su estadio, sin el permiso escrito de Concacaf.
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Concacaf se reserva el derecho de controlar todas las ventas de mercaderia especifica de la Liga
Concacaf en cada juego local de la Competencia. El Club (o su licenciatario designado) tendra el
derecho exclusivo de vender mercaderia relacionada, y el derecho de recibir un 20% del ingreso
de ventas de mercaderia. El ingreso de mercaderia se refiere al ingreso bruto derivado de la venta
de programas, novedades, y souvenirs relacionados con el evento o las personalidades que
aparezcan en el evento y que son vendidas en las instalaciones del estadio durante el evento,
menos solamente:

28.10.1 Ventas aplicables y otros impuestos;

28.10.2 Tarifas debidamente documentadas de tarjetas de crédito;

28.10.3 Si el licenciatario lo requiere, los costos de seguridad bootleg en el estadio;
siempre y cuando la seguridad bootleg esté a una tarifa acordada mutuamente.

Concacaf, como licenciatario, tendra derecho a recibir un 80% de los Ingresos de Mercaderia
especificos del evento.

Concacaf tiene derecho de producir y distribuir programas para cada juego en la Competencia’ sin
embargo, los clubes pueden producir y distribuir materiales promocionales a los aficionados,
siempre y cuando esos materiales hayan sido aprobados por escrito por Concacaf, y que no
incluyan ninguna marca comercial fuera de las marcas de los socios Comerciales de la
Competencia.

Los clubes participantes acuerdan proveerle a Concacaf el derecho de usar las marcas oficiales del
club gratuitamente y sin restricciones. Tal como se describe en el Reglamento Comercial de la
Competencia.

Los clubes participantes acuerdan proveerle a Concacaf el derecho de utilizar imagenes de
jugadores colectivas e individuales del modo siguiente:

28.14.1 Imagenes colectivas del jugador (dentro del dmbito de una toma en accién y con
un minimo de seis jugadores del mismo club en la misma foto) para promover la
Competencia, por Concacaf y/o cualquiera de los patrocinadores oficiales de la
Competencia.

28.14.2 Imagenes individuales del jugador para la promocién de partidos exclusivamente
por Concacaf y los clubes participantes. Dichos materiales promocionales,
enfocados en la venta de boletos y tune-ins, siempre y cuando no incluyan




28.15

28.16

28.17

28.18

28.19

28.20

28.21

Edicion 2022- ESPANOL

ninguna marca comercial fuera de las marcas de los socios Comerciales de la
Competencia en un formato de bloque de patrocinador colectivo.

Los clubes participantes proveeran a Concacaf, sin una demora no razonable, una versiéon
electrénica de alta resolucion del logo del club en el formato requerido por Concacaf.

Los clubes participantes acuerdan incorporar el Bar del Logo del Patrocinador en todas las
publicidades impresas promocionales del juego, y en cualquier anuncio promocional en la
transmision de juegos en TV, especificamente relacionado con la Competencia.

Los clubes participantes acuerdan proveerle a Concacaf, gratuitamente, la distribucion de boletos
y suites, descritas detalladamente en el Reglamento Comercial de la Competencia.

Los clubes acuerdan proveer a Concacaf un espacio para las activaciones de los socios Comerciales
de la Competencia, como se describe detalladamente en el Reglamento Comercial de la
Competencia.

Los clubes deben informarle a Concacaf sobre cualquier cambio/actualizacion en su logo oficial y
presentar una versién actualizada en el formato requerido, a mas tardar treinta (30) dias antes del
inicio del torneo.

Los clubes participantes colaboraran y apoyaran a Concacaf con las promociones y activaciones de
los socios del torneo, conforme al Reglamento Comercial de la Competencia.

La falta de cumplimiento con los lineamientos y regulaciones Comerciales comprometeran la
viabilidad comercial de la Competencia. El no cumplimiento conllevara a severas penalidades para la
parte culpable conforme a este Reglamento.

29. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

29.1

29.2

Concacaf es el propietario exclusivo de todos los derechos de propiedad intelectual de la
Competencia, incluyendo cualquier derecho existente o futuro de los nombres, logos, marcas,
musica, medallas y trofeos de Concacaf. Cualquier uso de estos derechos exige la aprobacion
previa por escrito de Concacaf y debe cumplir con todas las condiciones impuestas por el
Reglamento Comercial de la Competencia.

Todos los derechos de la lista de programacion, como también los partidos de la Competencia,
son propiedad exclusiva de Concacaf, salvo expresamente concedidos a otra parte, conforme a
este Reglamento. Concacaf tendra el derecho de explotar los derechos de propiedad intelectual
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cuando lo considere adecuado, a su exclusivo criterio y los cuales deberan sobrevivir la duracion
de la Competencia.

DISPOSICIONES FINALES

30. RESPONSABILIDAD

El Club Anfitridon de la Competencia sera el Unico responsable de la organizacion de los partidos y liberara
a Concacaf de toda responsabilidad y renunciara a todo reclamo contra Concacaf y los miembros de su
delegacidn por cualquier dafo resultante de los reclamos relacionados con dichos partidos.

31. CIRCUNSTANCIAS ESPECIALESS

Concacaf debera emitir las instrucciones necesarias que puedan surgir relacionadas con la Competencia,
estas disposiciones yo instrucciones constituyen parte integral de este Reglamento.

32. ASUNTOS NO CONTEMPLADOS Y FUERZA MAYOR

Los asuntos no contemplados en este Reglamento y cualquier caso de fuerza mayor serdn decididos por Concacaf.
Todas las decisiones seran finales e inapelables.

33. IDIOMAS

En el caso de cualquier discrepancia en la interpretacion de los textos en inglés, espafiol, de este Reglamento, el
texto en inglés serd autoritativo.

34. COPYRIGHT

El copyright del calendario de partidos confeccionado conforme a las disposiciones de este Reglamento serdn
propiedad de Concacaf.

35. SIN EXCEPCION
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Cualquier excepcidn por parte de Concacaf de cualquier violacién a este Reglamento (incluyendo
cualquier documento al que se hace referencia en este Reglamento) no operara como, ni debera ser
considerado como una excepcidn de ninguna otra violacién de dicha disposicion ni ninguna otra
disposicidn, o una excepcién de cualquier derecho que surja de este Reglamento o de cualquier otro
documento. Una tal excepcion tendra validez solamente si se concede por escrito. La falta por parte de
Concacaf de insistir en el estricto respeto de cualquier disposicion de este reglamento, o de cualquier
otro documento al que se hace referencia en este Reglamento, en una o mds ocasiones, no sera
considerado como excepcidn ni privara a Concacaf del derecho de insistir subsecuentemente en el
estricto cumplimiento de dicha disposicion o de cualquier otra disposicion de este Reglamento, o
cualquier documento al que se hace referencia en este Reglamento.

36. EJECUCION

Este Reglamento fue aprobado por el Consejo de Concacaf el 25 de febrero de 2022 y entré en vigor
inmediatamente después de dicha aprobacidn.

ANEXO 1 AL REGLAMENTO DEL 2022 CONCACAF
CARIBBEAN CLUB CHAMPIONSHIP

PROTOCOLOS Y RESPONSABILIDADES
RELACIONADQOS CON COVID-19
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Definiciones

“Por “Anexo” se entiende este Anexo 1 al Reglamento del 2022 Flow Concacaf Caribbean Club Championship de la
Competencia.

“Por “Prueba PCR MD-2" se entiende la Prueba PCR efectuada dentro de las doce (12) horas después del aterrizaje
en la Ciudad Anfitriona para participacién en la Competencia tal como se describe mas adelante en la Seccién 4.2.2.

Por “Contacto Estrecho” se entiende (i) pasar quince (15) minutos o mas, dentro de 6 pies/2 metros de distancia
de una persona que tenga resultado positivo en la Prueba PCR en un periodo de veinticuatro (24) horas, (ii) que no
respete los requisitos del uso de mascaras y distanciamiento social en este Anexo o estipulados en los Lineamientos
de Regreso al Juego COVID-19 de Concacaf, o (iii) razonablemente determinado de algin otro modo por Concacaf
a su criterio exclusivo .

Por “Competencia” se entiende el 2022 Flow Concacaf Caribbean Club Championship tal como se describe en el
Reglamento de la Competencia y en la Seccién 1 de este anexo, viajes a y desde la Competencia.

“Por Ventana de la Competencia” se entiende, para cada Club Participante, el periodo que comienza catorce (14)
dias antes de la Fecha Oficial de Llegada de dicho Club Participante a la Competencia, y que finaliza (i) en caso de
los Miembros del Club Participante del Club anfitridn luego de la conclusién de su participacién en la Competencia,
o (ii) en el caso del Club Participante visitante a la conclusion del viaje de regreso desde la Ciudad Anfitriona.

Por “Pruebas PCR de la Competencia” se entiende las Pruebas PCR programadas efectuadas durante la
Competencia, fuera de la Prueba PCR del M-2, como se describe en la Seccién 4.2.2.

Por “Reglamento de la Competencia” se entiende el Reglamento de la Competencia tal como fue aprobado por el
Consejo de Concacaf el 19 de febrero de 2021.

“Por “Médico(s) de Concacaf” se entiende el miembro del Comité Médico de Concacaf y/o/ el/los individuos de
Concacaf nombrados, quienes proveen asesoria y experiencia médica a Concacaf para la Competencia.

Por “Ciudad Anfitriona” se entiende por la ciudad o jurisdiccion que alberga el estadio utilizado para la competencia
0, si corresponde, cualquier ciudad o jurisdiccién vecina que albergue un hotel, préctica en el terreno de juego,
estadio, o cualquier otra sede relacionada con la Competencia.

Por “Autoridades Locales” se entiende agencias, departamentos regulatorios locales, estatales o federales u otras
entidades gubernamentales con autoridad sobre asuntos de salud y con jurisdiccion sobre el individuo
correspondiente, el Club Participante o entidad, si corresponde. Para disipar toda duda, Autoridades Locales
incluyen entidades tales como la locacién doméstica del Club Participante, aquellas que puedan tener jurisdiccion
durante el viaje a y desde la Competencia y aquellas que puedan tener jurisdiccion durante la Competencia.

Por “Delegacidn de Partido” se entiende los miembros del Club Participante (incluyendo jugadores, entrenadores
y oficiales, si los hay), que estaran presentes fisicamente en la sede de un partido de la Competencia, y, en el caso
del Club Anfitrion, todos los individuos con acceso al campo de juego y areas de vestuarios.

Por “Fecha Oficial de Llegada” se entiende la fecha oficial en la que cada MA/Club Participante debe reportarse a
la Ciudad Anfitriona y a Concacaf para la Competencia.

Por “Club Participante” se entiende un Club Participante en la Competencia.
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Por “Miembro de Club Participante” se entiende los oficiales, personal, jugadores, entrenadores, contactos,
directores y cualquier otro individuo de un Club Participante con o acompanando a la PMA antes o durante la
Competencia.

Por “Servicios Provistos e Infraestructura” se entiende aquellos servicios e instalaciones provistas por Concacaf en
relacién con la Competencia, incluyendo, sin limitaciones, viajes y alojamiento y estadios y campos de practica.

Por “PCO” o “Jefe de Cumplimiento de Protocolo” se entiende el Oficial de Cumplimiento de Protocolo tal como
se describe en la Secciéon 2.4 de este Anexo.

Por “Prueba PCR” se entiende una prueba de reaccidon en cadena nasofaringea y orofaringea para el virus SARS-
CoV-2-RNA.

Por “Pruebas PCR Pre-Viaje” se entiende las Pruebas PCR que deben efectuarse por el Club Participante previo al
viaje a la Competencia, como se describe en la Seccién 4.2.1.

Por “PPE” se entiende el equipamiento personal de proteccién usado para minimizar la exposicién al COVID-19.

Por “TML” o “Contacto Médico del Equipo” se entiende el Contacto Médico del Equipo tal como se lo describe en
la Seccidn 2.3 de este Anexo.

Por “Delegacion Final” se entiende los Miembros del Club Participante identificados en la lista final provista por el
Club Participante a Concacaf cuarenta y cuatro (44) horas antes del primer partido del Club Participante. La
Delegacion Final puede incluir también hasta veinte (20) jugadores y hasta nueve (9) oficiales, entrenadores y otros
Miembros del Club Participante (para disipar dudas, éstos no pueden ser jugadores). Un Club Participante puede
incluir hasta diez (10) oficiales adicionales, entrenadores u otros Miembros del Club Participante en su Delegacion
Final, siempre y cuando todos los costos (incluyendo los costos adicionales de alojamiento de un grupo mas
numeroso) relacionados con dichas personas corran exclusivamente por cuenta del Club Participante y dichas
personas estén sujetas a todas las obligaciones estipuladas aqui como miembros de una Delegacion Final.

Preambulo

Este Anexo describe las consideraciones, precauciones, protocolos y procedimientos que el Club Participante deben
adoptar previo a la Competencia y durante la Competencia para minimizar el riesgo de propagacién del COVID-19.

La falta de cumplimiento con las obligaciones estipuladas aqui puede conllevar a medidas disciplinarias, de
conformidad con el Reglamento de la Competencia.

1. Principios Generales

1.1 Cada Club Participante (y cada Miembro del Club Participante, cuando corresponda) debe cumplir con
las siguientes disposiciones en todo momento durante una Ventana de Competencia y en todas las
actividades de la Competencia, ya sean oficiales o no (incluyendo, para disipar dudas, viajes
relacionados con la Competencia). Concacaf insta firmemente al cumplimiento en todo momento con
estos lineamientos y con todo lineamiento de gobierno, liga u otros lineamientos aplicables.
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Poner en practica del distanciamiento social (6 pies/2 metros) en todo momento, entre
individuos y entre equipos, oficiales, y otros grupos de personas involucradas, antes y durante la
Competencia, y durante las actividades oficiales y no oficiales. Las Unicas excepciones son:
durante el ejercicio en las zonas/instalaciones designadas,

en el campo de juego durante el entrenamiento o un partido (aplicable para jugadores y un (1)
entrenador designado mientras esté de pie),

durante el calentamiento de los suplentes, durante un partido (solamente para jugadores), y

al recibir o proveer asistencia médica/atencion o cuidado terapéutico.

Usar una mascara (cubriendo la nariz y la boca) en todo momento, incluyendo en hoteles,
instalaciones de entrenamiento, estadio, vuelos/autobuses, y al estar en cualquier medio de
transporte, antes y durante la Competencia, y durante las actividades oficiales y no oficiales. Las
Unicas excepciones son:

durante el ejercicio en las zonas/instalaciones designadas,

al comer/beber activamente.

en el terreno de juego durante el entrenamiento o un partido (aplicable a jugadores y un (1)
entrenador designado mientras esté de pie),

durante el calentamiento de los suplentes, durante un partido (solamente para jugadores), y

al recibir o proveer asistencia médica/atencion o cuidado terapéutico.

Las mascaras deben ser puestas/usarse nuevamente lo antes posible después de dichas
actividades.

Las mascaras deben ser de dos (2) o mas capas, cubrir la nariz y la boca y ajustarse debajo del
mentdn. Para disipar dudas, los respiradores N95 o respiradores similares pueden ser utilizados
siempre y cuando no incluyan una valvula. Protectores de cuello y cara, bandanas, pafiuelos o
coberturas faciales flojas similares no son consideradas mascaras.

Practicar la buena higiene de las manos, incluyendo lavarse las manos ininterrumpidamente como
minimo durante 30 segundos con jabdn y/o utilizando (60% como minimo) higienizadores de
manos de alcohol en gel.

Evitar tocarse la cara, el equipamiento o pertenencias de otros, o compartir o pasar articulos
unos a otros (incluyendo botellas de agua).

Evitar estar en contacto fisico o en estrecha cercania con los demas, incluyendo durante viajes
(excepto para jugadores participantes en un partido oficial o actividades de entrenamiento.

Abstenerse de estar en contacto fisico o en estrecha cercania de gente enferma (cualquier tipo
de enfermedad) o en situaciones tales como exposicién al COVID-19, tales como areas de
confinamiento).

Abstenerse de involucrarse en actividades de alto riesgo (tal como lo estipulen las Autoridades
Locales pertinentes).

Recomendar las reuniones de video en lugar de las reuniones en persona.
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1.1.9 Higienizar el equipamiento, las pertenencias, los asientos, el equipaje, y similares antes y después
de su utilizacidn.

1.1.10 Abstenerse de cualquier viaje no imprescindible, incluyendo, sin limitaciones, tramites, entregas,
o retiros.

1.1.11 Cumplir con todos los requisitos de pruebas y los calendarios descritos en este Anexo.
1.1.12 Cumplir con cualquier otra reglamentacién de salud emitida por Autoridades Locales aplicables.

1.2 Estos Principios Generales deberan ser respetados por todos los individuos de la Delegacidn Final
para la Ventana de la Competencia.

2. Responsabilidades de los Clubes Participantes y Roles Necesarios

2.1 Entre veinticinco (25) y diez (10) dias previo al primer partido de la Competencia, cada Club Participante
debe proveer como minimo treinta (30) minutos de entrenamiento destinados a instruir a los
Miembros del Club Participante sobre cémo utilizar y desechar el PPE, identificar los sintomas de
COVID-19, y la comunicacién sobre cualquier asunto relacionado con la salud sin exponer a los demas.
A mas tardar diez (10) dias antes del primer partido de la Competencia, el Club Participante (i)
certificara a Concacaf que este entrenamiento fue provisto a todos los Clubes Participantes, (ii) que se
proveera a Concacaf una lista cuando recibid el entrenamiento cada miembro de la Delegacidn Final, y
(iii) se le proveera a Concacaf una copia de los materiales del entrenamiento utilizados. EN el caso en
que haya nuevas apersonas agregadas a la Delegacién Final del Club Participante que no hayan recibido
el entrenamiento por parte del Club Participante como parte de esta edicién de la Competencia, dicho
Oficial de Cumplimiento de Protocolo del Club Participante debera asegurar que dicho entrenamiento
sea provisto y que las certificaciones previamente mencionadas sean presentadas a Concacaf previo a
la participacion de dichas personas en la Competencia.

2.2 Durante cada Ventana de Competencia, el Club Participante debe mantener un rastreo de contacto
de todos los miembros de la Delegacion de Partido y Delegacion Final o en contacto con dichas
personas. Es obligatoria la asignacion de asientos para todos los miembros de la Delegacion Final
mientras esté viajando, o en las comidas y alojamiento, y esto deberd mantenerse para los récords del
Club Participante. Si durante una Ventana de Competencia una Delegacion Final, o cualquier parte de
la misma, compartira habitaciones, el Club Participante debe notificar a Concacaf anticipadamente y
debera mantener rastreo de contacto de ello. Para disipar dudas, un Club Participante debe aplicar
esta Seccion 2.2. a todos los probables miembros de su Delegacién final a fin de asegurar el
cumplimiento con respectivo rastreo de contacto de todos los individuos participantes.

2.3 Nombrar un Contacto Médico del Equipo que sera responsable de hacer los arreglos de las Pruebas
PCR Previaje, la Prueba PCR de Competencia, y cualquier otra Prueba PCR requerida conforme a este
Anexo, con un proveedor de servicio de pruebas para la totalidad de la Delegacidn Final y la Delegacion
de Partido, asegurando que todas las personas estén sujetas a la prueba conforme a lo estipulado en
este Anexo, recibiendo todos los resultados y notificando a Concacaf inmediatamente una vez que los
resultados estén disponibles, El TML debe ser alguien con calificaciones médicas, preferentemente el
médico del equipo.
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Nombrar su Oficial de Cumplimiento de Protocolo que debe ser un miembro de la Delegacién de Viaje
y que tendrad la responsabilidad de asegurar que se apliquen los Principios Generales en todo momento
antes y durante la Competencia. El PCO debera:

241

2.4.2

243

(0}

Durante una Ventana de Competencia, asegurar hoteles, salas de reunidn, instalaciones, entregas,
servicios de catering, lineas aéreas, y otros servicios de transporte, cumplan con las mejores
practicas en cuanto a la mitigacién del COVID-19, implementar las regulaciones de las Autoridades
Locales y las medidas descritas en este Anexo, y notificar a Concacaf inmediatamente sobre
cualquier inconveniente o falta de cumplimiento con las medidas descritas en este anexo.

Durante una Ventana de Competencia notificar a Concacaf inmediatamente sobre cualquier
inconveniente o falta de cumplimiento con las con las mejores practicas de mitigacion,
implementacion de las disposiciones de las Autoridades Locales u otras medidas de COVID-19,
fuera de las medidas descritas en este Anexo por los servicios provistos e infraestructura (tal como
se menciond en la secciéon 2.4.1 de este Anexo).

Reunir y retener (como minimo durante noventa (90) dias después de finalizada la Competencia)
lo siguiente:

Asignacién por escrito de los asientos para los viajes (incluyendo vuelos y transporte terrestre) y
foto(s) mostrando el cumplimiento con dichas asignhaciones.

Asignacién por escrito de los asientos en las comidas y foto(s) mostrando el cumplimiento con
dichas asignaciones.

Fotos que prueben el distanciamiento social en las sedes y en las reuniones.

Nombramiento por escrito de un miembro de un Club Participante para que se haga cargo de las
diligencias necesarias, y

Cualquier otra asignacion o actividad cuando Concacaf lo requiera.

2.4.4 Coordinar con el TML las pruebas adecuadas para la Delegacién Final (conforme a la Seccién 2.3)

previo al viaje, tal como lo requieran Concacaf y las Autoridades Locales pertinentes.

Cada Club Participante debe reportar inmediatamente cualquier resultado positivo de Prueba PCR, o
individuos que sintomas de COVID-19 a Concacaf, y cumplir con las leyes y regulaciones aplicables
impuestas por las Autoridades Locales y lo estipulado en este Anexo.

3. Restricciones de Viajes

3.1

3.2

Cada Club Participante tiene la responsabilidad de identificar y cumplir con todas las restricciones de
viaje y requisitos de documentacidn a y desde su pais de residencia y su aeropuerto de llegada en la
Ciudad Anfitriona, incluyendo todas las restricciones impuestas por un pais de conexion necesario. Si
un Club Participante no cumple con las restricciones de viaje aplicables y esta falta de cumplimiento
ocasiona que el Club Participante llegue tarde a cualquier partido o partidos, dichos partidos serdn
declarados automaticamente por el Comité Disciplinario de Concacaf como perdidos por dicho Club
Participante por 3a 0.

Cada Club Participante deberd informarle a Concacaf de dichas restricciones, documentacion, y/o
cualquier otro requisito por escrito a mas tardar en una fecha limite provista por Concacaf por medio
de una Circular e inmediatamente acerca de cualquier cambio que pudiera ocurrir hasta el final de su
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participacién en la Competencia. Si cualquier falta de cumplimiento de un Club Participante con esta
seccion 3.2 ocasionara costos adicionales para reorganizar o albergar la Competencia, dicho Club
Participante se hara cargo de dichos costos adicionales.

33 Ademas de la disposicion pertinente, ningin miembro de un Club Participante podra viajar a la
Competencia sin una comprobante de resultado negativo de la prueba PCR y cualquier otro documento
requerido por una Autoridad Local o sede.

3.4 Concacaf se reserva el derecho de reorganizar, a su criterio exclusivo, cualquier partido de la
Competencia, en cualquier momento, y por cualquier razén, incluyendo, sin limitaciones, viajes, sedes
certificaciones, pruebas y salud y asuntos de precaucion.

4. Sintomas y Pruebas de COVID-19
41 Prueba PCR

4.1.1

Consideraciones adicionales para las Pruebas PCR:

0 El proveedor de servicios de la Prueba PCR debe ser un laboratorio certificado por una autoridad

4.1.2

413

4.14

4.15

de salud publica, o ser un proveedor designado o aprobado por Concacaf, y debe cumplir con las
leyes y reglamentaciones impuestas por las Autoridades Locales, y

si las Autoridades Locales requieren que las pruebas sean efectuadas en un laboratorio especifico
o por una autoridad de salud publica, y dichos requisitos entran en conflicto con las disposiciones
de este Anexo, el Club Participante debe notificarle a Concacaf por escrito previo a efectuar
cualquier prueba, proporcionando datos médicos razonables para permitir que Concacaf evalle
el protocolo de pruebas. Concacaf comunicard, a su criterio exclusivo, si dicha alternativa es
aceptable como Prueba PCR.

La Delegacion Final y la Delegacidén de Partido serd sometida a las pruebas y cumplira con el
calendario de pruebas a fin de poder participar en la Competencia.

Concacaf puede, a su criterio exclusivo, requerir una Prueba PCR en cualquier momento para
cualquier Miembro de Delegacidn Final, Delegacidn de Equipo y cualquier otra persona considerada
para viajar con o en Estrecho Contacto con cualquier Miembro de Delegacion Final y/o Delegacién
de Partido. Dicha persona, sea o no un Miembro del Club Participante debera ser considerada como
como un Miembro del Club Participante para propdsitos de este Anexo.

Toda persona que se niegue a presentarle a Concacaf una Prueba PCR (programada o no) sera
considerada inmediatamente como que ha recibido un resultado positivo en la Prueba PCR y debe
cumplir con los protocolos de este Anexo.

Cada Club Participante tomara las medidas razonablemente necesarias o requeridas por Concacaf
para asegurar que Concacaf reciba todos los resultados de las Pruebas PCR tal como se estipula aqui,
incluyendo, sin limitaciones, la provisién (o exigiendo que los Miembros del Club Participante
provean) consentimientos médicos, exenciones u otras autorizaciones requeridas por las leyes o
reglamentaciones aplicables. Cualquier resultado de Prueba PCR que no sea provisto a Concacaf por
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cualquier razén sera considerado automaticamente como resultado positivo de la Prueba PCR y se
deben seguir los protocolos de este Anexo de modo correspondiente.

4.2 Calendario de Pruebas PCR

4.2.1 El Club Participante debe efectuar las Pruebas PCR de todos los individuos de su Delegacion Final y
Delegacion de Partido y proveerle los resultados a Concacaf del modo siguiente:

4.2.2

o

Prueba PCR Pre-Viaje #1 — (Aplicable a cualquier Club Participante (para disipar dudas, esto se
aplica también a la MA Anfitriona/Club Anfitridn a cualquier miembro que viaje a una Ciudad
Anfitriona durante una Ventana de Competencia). Prueba PCR efectuada no antes del MD-8 y
resultados confirmados y presentados a Concacaf a mas tardar a las 8:00 PM (Hora del Este) el
MD-6 (esta Prueba PCR debe ser efectuada por el Club Participante a su cuenta).

Prueba PCR Pre-Viaje #2 — (Aplicable a cualquier Club Participante; para disipar dudas, esto se
aplica también a la MA Anfitriona/Club Anfitrion a cualquier miembro que viaje a una Ciudad
Anfitriona durante una Ventana de Competencia) Prueba PCR conducida no antes del MD-5 y
resultados provistos a Concacaf a mas tardar a las 8:00 PM (Hora del Este) el MD-3 (esta Prueba
PCR debe ser efectuada por el Club Participante a su cuenta),

Prueba PCR MD-2— (Aplicable a todos los Clubes Participantes) Prueba PCR conducida no antes
del MD-2 y dentro de las doce (12) horas desde el aterrizaje o llegada a la Ciudad Anfitriona (en
el caso de Clubes Participantes que deban viajar). Resultados confirmados y presentados a
Concacaf a mas tardar cuatro (4) horas antes del partido programado (esta Prueba PCR debe
ser efectuada Concacaf a cuenta de Concacaf).

Prueba PCR de Competencia #1— (Aplicable a todos los Clubes Participantes) Prueba PCR
conducida entre doce (12) horas y veinticuatros (24) horas después del primer partido del Club
Participantes en la Competencia (esta Prueba PCR debe ser efectuada Concacaf a cuenta de
Concacaf).

Prueba PCR #2- (Aplicable a todos los Clubes Participantes) Prueba PCR conducida entre doce
(12) horas y veinticuatros (24) horas después del ultimo partido de la Fase de Grupo del Club
Participante (esta Prueba PCR debe ser efectuada Concacaf a cuenta de Concacaf).

Lo antedicho son los requisitos minimos. Cualquier Club Participante puede conducir pruebas
PCR adicionales si lo desea o si es un requerimiento de su liga, federacion o Autoridades Locales.
En tal caso, un Club Participante que conduzca pruebas adicionales de COVID-19 debe (i) (i)
proveer el resultado de cada una de dichas pruebas adicionales a Concacaf inmediatamente
luego de recibidos dichos resultados, vy (ii) proveer el resultado de dichas pruebas a Concacaf a
mas tardar a las 8:00 PM (Hora del Este), el MD-3 de una Prueba PCR conducida no antes del
MD-5.

Luego de la Prueba PCR el MD-2 a todos los individuos de la Delegacién Final, de cada Club
Participante que haya tomado la prueba deben ser autoaislados en sus habitaciones de hotel hasta
gue se reciban los resultados negativos de dichas Pruebas. Concacaf le informara a cada Club
Participante sobre los protocolos de aislamiento para las Pruebas PCR de la Competencia al mismo
tiempo que provea el horario para dichas pruebas.
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Concacaf se reserva el derecho de solicitar Pruebas PCR adicionales en cualquier momento, y
ademads de las Pruebas PCR programadas, las cuales correran por cuenta del Club Participante.

A mas tardar cuatro (4) horas antes del partido del Club Participante, cada Club Participante debe
presentarle a Concacaf una confirmacidn por escrito certificando que cada individuo en su
delegacidn de Viaje ha tomado el mas reciente calendario u orden de Prueba PCR y los resultados
de dicha Prueba. Para cualquier Miembro de la Delegacién Final y/o Delegacion de Partido con un
resultado de Prueba PCR positivo en cualquier momento durante la Competencia, el Club
Participante confirmara a Concacaf que dicha persona esta cumpliendo con los protocolos de este
Anexo, incluyendo, si se aplica, que dicha persona ha cumplido con todos los requisitos de la
Seccion4.4.604.4.7.

Cada miembro de la Delegacion Final debe reportarse a la sede del partido y a Concacaf a mas
tardar cuarenta y ocho (48) horas antes de su respectivo partido en la Competencia.

4.2.5.1 Sila falta de cumplimiento por parte de un Club Participante con esta Seccién 4.2.5 es causa

de alguna demora en los resultados de la Prueba PCR o en cualquier costo adicional para las
pruebas o para albergar la Competencia, dicho Club Participante deberd hacerse cargo de
dichos costos adicionales.

4.2.5.2 Si la falta de cumplimiento por parte de un Club Participante con esta Seccidn 4.2.5 es causa de

alguna demora en la ejecucion de algun partido(s) de dicho Club Participante y Concacaf
determina que dicho partido (s) no puede ser reprogramado(s), dicho partido sera declarado
por el Comité Disciplinario de Concacaf automaticamente perdido por el Club Participante y
con un resultado de 3-0.

4.3. Sintomas de COVID-19

43.1

4.3.2

Cualquier persona que presente sintomas de COVID-19 debe ser retirada de la Delegacién Final, y
no deberad viajar con el Club Participante, si se aplica, y debera auto aislarse y contactar con las
Autoridades Locales. Se tomaran en consideracidon pruebas confirmatorias y/o adicionales. El
cumplimiento con las disposiciones de Resultados Positivos de Pruebas PCR (incluyendo la Seccién
4.4.6 o la Seccion 4.4.7) es obligatorio para regresar a la participacién en la Competencia y/o
actividades oficiales.

Los Clubes Participantes deberan informarle a Concacaf sobre cualquier persona que presente
sintomas de COVID-19.

4.4 Resultado Positivo de Prueba PCR

441

4.4.2

Dependiendo de lo que se menciona a continuacidn, cualquier persona con resultado positivo de
Prueba PCR debe ser eliminada de toda participacién en cualquier actividad (oficial o no)
relacionada con la Competencia.

Para fines de este Anexo, solamente puede usarse una Prueba PCR tal como se la define aqui.
Cualquier resultado positive que provenga de otro tipo de Prueba COVID-19 sera considerado
como positivo, y solo seran tomados en consideracion los resultados negativos provenientes de
una Prueba PCR.
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4.4.5

4.4.6

44.7
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Al recibir la confirmaciéon de un resultado positivo de Prueba PCR, el Club Participante debe
contactar inmediatamente con las Autoridades Locales (si se aplica) y con Concacaf para
notificarlos acerca del resultado de la prueba.

El PCO le proveera a Concacaf un reporte con la informacion de rastreo de contacto y la evidencia
del cumplimiento con este Anexo por parte del Club Participante, desde los previos resultados
negativos de la Prueba PCR o durante la correspondiente Ventana de Competencia, lo que sea mas
corto.

Un individuo con un resultado positivo de Prueba PCR debe:

0 ser excluido inmediatamente de la Delegacion Final y/o Delegacidn de Partido y se le
prohibira viajar a la sede del partido, si se aplica

0 ser declarado no elegible para participar en el partido o partidos.

0 ser aislado en una habitacién individual (lejos del resto de los Miembros del Club
Participante a cuenta de cada Club Participante),

O asegurar que no haya interaccién con ningun otro individuo participante en la
Competencia, y

0 respetar cualquier otra instruccién provista por Concacaf via Circular o de otro modo.

Una persona con resultado positivo en la Prueba PCR debera respetar los requisitos siguientes a
fin de poder reanudar actividades y participacion en la Competencia:

0 Obtener dos (2) resultados negativos de Prueba PCR de pruebas separadas, consecutivas
tomadas entre doce (12) y cuarenta y ocho (48) horas de diferencia entre unay otra,

0 Cualquier sintoma de COVID-19 hayan pasado, y

0 Cualquier tratamiento médico, cuarentena/aislamiento, terapia u otros requisitos de las
Autoridades Locales ha sido completado.

El Cumplimiento con todo lo antedicho serd determinado a criterio exclusivo de Concacaf

En el caso en que un Club Participante considere que una persona (A) se ha recuperado de un
resultado previo/confirmado (Prueba PCR) de infeccion SARS-CoV-2,(B) ha pasado una prueba
cardiaca, y (C) han pasado diez (10) dias pero no mas de noventa (90) desde los primeros sintomas
de COVID-19, o (ii) el resultado positivo inicial de Prueba PCR, el médico de la MA Participante
puede solicitarle al Personal Médico de Concacaf, por medio del Formulario de Récord de
Enfermedad [lliness Record Form] que el individuo tenga permitido participar en la Competencia
después de presentar la documentacion necesaria documentando los resultados positivos de
Prueba PCR del jugador y la lista de sintomas. El Personal Médico de Concacaf considerara cada
caso individualmente de acuerdo a sus caracteristicas. La consideracion se hara, sin limitaciones
respecto del lapso de tiempo desde que el individuo dio positivo la primera vez, los resultados de
la Prueba PCR, y la adherencia del Club Participante a los protocolos de precaucién/preventivos.

4.4.7.1 El Personal Médico de Concacaf puede requerir pruebas adicionales y/o protocolos de
prevencion con respecto a dicho miembro, como condicion para regresar a la Competencia.
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4.4.7.2 El Formulario de Récord de Enfermedad [llIness Record Form] debe ser presentado a Concacaf
a mds tardar cuarenta y ocho (48) horas antes del horario del proximo partido programado
de la Competencia, para consideracion por parte de Concacaf.

4.4.8 Una vez confirmado un resultado positivo de la Prueba PCR, o si se determina que un Club
Participante (o cualquier miembro de la Delegacidon Final) no respeté adecuadamente los
protocolos requeridos en este Anexo, dicho Club Participante se hara cargo de los costos
(incluyendo cualquier Prueba PCR adicional necesaria por dicho Club o por cualquier otro Club
Participante como resultado de dicho resultado positivo de la Prueba PCR), y puede estar sujeto a
costos o penalidades adicionales de conformidad con lo estipulado en este Anexo (o sujeto al
Comité Disciplinario de Concacaf).

4.5 Resultado Positivo de Prueba PCR que afecta a la Competencia

4.5.1 Si durante el curso de la Competencia mds de la mitad de la Delegacién Final recibe resultado
positivo en la Prueba PCR, la Delegacidn Final integra sera considerada como habiendo recibido un
resultado positivo en la Prueba PCR.

4.5.2 Siun miembro de la Delegacidén Final es considerado como habiendo estado en Contacto estrecho
con una persona con resultado positivo de la Prueba PCR, la delegacion de Viaje integra debera
presentar una Prueba PCR adicional a cuenta de la delegacién de dicho Club Participante. Si los
resultados de dicha Prueba no son entregados a Concacaf antes de cuatro (4) horas desde el inicio
de un partido, dicha persona no tendra permitido participar y se considerara que ha recibido un
resultado positivo de Prueba PCR, exclusivamente para la Aplicacién de esta Seccién 4.5.

4.5.3 Sicualquier Club Participante tiene menos de ocho (8) jugadores (incluyendo un (1) portero como
minimo) disponibles (por ej., con resultado negativo de la Prueba PCR) para cualquier partido,
dicho partido serd declarado por el Comité Disciplinario de Concacaf automaticamente perdido por
el Club Participante y con un resultado de 3-0.

4.5.3.1 Siambos Clubes Participantes involucrados en un partido estdn afectados por las
condiciones descritas mds arriba y el partido no puede ser reprogramado, dicho
partido serd cancelado.

4.5.4 Siun Club Participante tiene mas de ocho (8) jugadores (incluyendo como minimo un (1) portero)
pero aun asi tiene numerosos miembros en su Delegacion Final no disponibles (por ej., con
resultado positivo en la Prueba PCR) para un partido, Concacaf determinara, a su criterio exclusivo
y final, si suspender o no dicho partido.

5. Operaciones de Partido
Ademas de los Principios Generales, cada Club Participante también debe cumplir con lo siguiente:
5.1 Campos de Entrenamiento

5.1.1 Las mascaras deben usarse siempre al llegar a las instalaciones de entrenamiento y en zonas
designadas durante entrenamiento no activo.

5.1.2 Los jugadores y Miembros del Club Participante que concurran deben estar vestidos previo a la
llegada a las instalaciones de entrenamiento.
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5.1.3 El PCO debe confirmar que todas las instalaciones, bafios, bancos, y equipamiento estén

desinfectados con anterioridad (y, en caso contrario, notificar a Concacaf inmediatamente).
5.2 Protocolo Pre-Partido

5.2.1 Todos los individuos deben caminar directamente a los vestuarios al llegar a la sede.

5.2.2 Elchequeo de uniformes previo al partido debe ser efectuado por el cuarto oficial

5.2.3 Los suplentes y el personal deben proceder directamente al banco con mascaras.

5.2.4 Dentro del tunel, los jugadores deben mantener distancia unos de otros, como asi también
mantenerse distantes del equipo contrario. El primer equipo caminara al terreno de juego primero,
seguido por el segundo equipo luego de que el primer equipo (jugadores y personal) estén en el
terreno de juego.

5.2.5 Losjugadores y equipos no pueden intercambiar sus banderines, camisetas.

5.3 Estadio

5.3.1 Efectuar los chequeos de temperatura al llegar a la sede. Si un individuo tiene una temperatura de
100.4°F/38°C o mas alta, sera chequeado nuevamente. Si ese individuo continuo con una
temperatura de 100.4°F/38°C o mas alta, el individuo no tendra permitido estar dentro de la sede.

5.3.2 Todos los individuos en el banco estan obligados a usar mascaras durante el partido.

5.3.3 Losjugadores pueden quitarse la mascara para el calentamiento durante el partido.

5.3.4 Los Clubes Participantes a los jugadores, entrenadores y personal que se abstengan de escupir o
limpiarse la nariz en el terreno de juego.

5.3.5 Un (1) entrenador por vez puede quitarse la mascara durante el partido estando de pie lejos del
banco, preferentemente a 6 pies/2 metros y proporcionando instrucciones a los jugadores en el
terreno de juego

5.3.6  Losjugadores suplentes y/o entrenadores deben cumplir con los requisitos de Concacaf de sentarse
en asientos provisorios o en las gradas, si Concacaf lo considera necesario, debido a las limitaciones
de la sede.

5.3.7 El Club Participante debe instruir a sus miembros que se abstengan de cualquier contacto fisico al
celebrar goles durante el partido.

5.3.8 Paradisipar toda duda, la falta de cumplimiento por parte de jugadores u oficiales con lo antedicho,

o el no cumplimiento con las instrucciones recibidas de conformidad con lo antedicho, puede hacer
gue dichas personas estén sujetas a medidas disciplinarias después del partido.

5.4 Sala de Entrenamiento/Sala Médica
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El PCO tiene la responsabilidad de asegurar:

0 La limpieza y desinfeccién adecuadas de las salas de entrenamiento/médicas antes y
después de cada uso por parte del Club Participante
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0 Que solo los jugadores de su Club Participante que reciban atencién o tratamiento médico
estén en la sala de entrenamiento. Se deberd mantener el distanciamiento social ademds
del proveedor y del atleta, y

0 EI PPE sea usado adecuadamente por el personal médico, incluyendo guantes, mascaras,
gafas o proteccion de ojos, y bata durante el tratamiento de un atleta de su Club
Participante.

5.5 Actividades Pospartido

0 Los Jugadores y otros miembros de la Delegacién de Partido deben retirarse del terreno de
juego lo antes posible.

0 No debe haber reuniones en el centro del terreno de juego para darse la mano (ni para
cualquier otro contacto fisico) después del partido con oficiales y el equipo adversario.

0 No se permiten enfriamientos en el terreno de juego,

0 Las Delegaciones de Partido deben retirarse del estadio lo antes posible después de la
conclusién del partido y cuando hayan cumplido con todos los requisitos de prensa, y

0 Tal como ocurre con las llegadas, las partidas de la Delegacion de Partido, se hardn horarios
escalonadamente para limitar cualquier contacto fisico.

6. Otros

6.1 En el caso de cualquier inconsistencia o conflicto entre las disposiciones del Reglamento de la
Competencia y este Anexo, las disposiciones de este Anexo seran autoritativas.

6.2 Para disipar dudas, cada decision o determinacion en este Anexo que debe ser tomada por Concacaf (y
no por el Comité Disciplinario de Concacaf) serd tomada a criterio exclusivo y final de Concacaf y no
estara sujeta a apelacion ni protesta.
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